NIDOS ANTROJO KELIMO VANDENTIEKIO SIURBLINES ADRESU PURVYNES G. 26,
NERINGA, ELEKTROTECHNINES DALIES REKONSTRUKCIJA

DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2034 fSUT-40
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2022 m, birZelio 16 d., Neringa

UAB ,Neringos vanduo®, juridinio asmens kodas 152767676, kurios registruota buveiné yra G. D. Kuverto g.
11, Neringa, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Dangero Aleksandrovo, veikiantio pagal bendroves |status (toliau — Uzsakovas), ir UAB ,Vakary
automatika®, juridinio asmens kodas 302612084, kurio registruota buveiné yra Kretingos g. 61-9, LT-92304 Klaipeda,
duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus
Mindaugo Pie&iaus, veikiandio pagal bendrovés jstatus (toliau — Rangovas),
toliau kartu $ioje darby pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ..Salimis*, o kiekvienas atskirai - .Salimi®, sudaré §ia
darby pirkimo—pardavimo sutartj. toliau vadinama ..Sutartimi®, ir susitaré del toliau i§vardinty salygu.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra Nidos Il-jo kélimo siurblinés, adresu Purvynés g. 26, Neringa elektros tickimo
grandinés rekonstrukeija (toliau — Darbai).

1.2. Teikiamy Darby techniné specifikacija, apimtys pateikiami Sutarties specialiyjy salygy priede Nr.

1.3. Darbai turi biiti atlikti: Purvynés g. 26, Neringa

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. §i Sutartis jsigalioja nuo tada, kai jg pasiraSo abi Salys. Jeigu sutarties terminui pasibaigus, kuri nors i§ Saliy
néra pilnai jvykdziusi savo isiparcigojimy, tai Sutartis galioja iki visisko Sios Salies jsipareigojimo jvykdymo.

2.2, Darby atlikimo terminas - ne ilgiau kaip 3 mén. nuo sutarties pasira§vmo dienos. D¢l nenumatyty
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo tiekéjo (wediyjy Saliy neveikimas arba netinkamas veikimas, techningje
specifikacijoje nurodyty darby pakeitimai, i3skirtinai nepalankios gamtinés salygos ir pan.) darby atlikimo terminas gali
bilti pratgstas vieng kartg ne ilgesniam kaip 1 (vieno) meénesio laikotarpiui.

2.3. Darby pabaiga bus laikomas tas momentas, kai uZbaigti visi Sutartyje numatyti darbai, pasiraSytas
Darby uzbaigimo priemimo-perdavimo aktas bei Uzsakovui perduoti reikiami statinio dokumentai.

2.3. Rangovas turi teise ubaigti darbus ankstiau sutarto termino.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1 Kainodaros taisyklés - $ioje Sutartyje taikomas fiksuotos kainos apskai&iavimo biidas Sutarties kaina:

Wit o e FVM 63.411,84 Eur
Y (Sesiasdesimt trys tikstanciai keturi Simtai vienuolika eury 84 ct.)
PYM 13.316,49 Eur

76.728.,33 Eur
(septyniasdesimi $esi vikstanciai septyni Simtai dvideSimt aStuoni
eurai 33 ct.)
3.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:
3.2.1. Salys susitaria, kad uZ atliktus darbus UZsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny
nuo dienos, kai Uzsakovas pasiraso perdavimo-priemimo akg ir gauna PVM saskaitg—faktlrg Esaskaita” priemonémis.
3.2.2. UZsakovas uZ Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko saskaita:
Saskaitos Nr. LT48 7300 0101 2640 6585,
Swedbank* AB bankas;
Banko kodas 73000.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo §iame punkte nurodyts saskaita.

Bendra Sutarties kaina (Sutarties
kaina + PVM)
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3.3. Sutartyje numatyta Darby kaina negali biti keiciama visa Sutarties galiojimo laikotarpj, i&skyrus atvejus, jei
sutarties galiojimo latkotarpiu Lietuvos Respublikos jstatymuy ir kity teisés akty nustatyta tvarka pakei¢iamas pridetings
vertés mokestis. Nauja kaina pradedama taikyti nuo pakeisto pridétinés vertes mokestio dydZio patvirtinimo ir
paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Kaina be pridétinés vertés mokestio nesikeitia, keidiasi tik pridétinés
vertés mokesdio dydis. Kainos pakeitimai jforminami abiejy Saliy radytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsicjama
§ios Sutarties dalis.

3.4, Darby kaina dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskaitiuojama, visq rizika del Darby
kainos padidéjimeo prisiima Rangovas.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdyma Rangovas uztikrina 10% sutarties vertés bauda.

4.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Rangovui
dél jo kaltés paZeidus Sutartj.

4.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas pareikalauja
sumokéti visa suma, nurodyta Sutarties specialiyjy salygu 4.1 punkte. Pries pateikdamas reikalavima sumokéti pagal
Sutarties jvykdymo uZikrinimg, UZsakovas jspéja apie tai Rangovg, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §
reikalavimay.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Uzsakovo pareikalavimu Rangovas privalo sumokéti Tiekgjui
0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku neapmoketos sumos uZ kiekvieng uZdelsts diena,

5.2. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlicka Darby nustatytu terminu, UZsakovas wri teisg be oficialaus jspejimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaitiuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo darby dalies, dél
kurios Uzsakovas praranda galimybg pasinaudoti darby rezultatu, vertés u# kiekviena termino praleidimo diena.

5.3. Jei apskaitivoti delspinigiai virSija sutarties 4.1 p. nurodytg sumg, Uzsakovas gali, prics tai raStu jspejes
Rangova:

5.3.1. isskaidiuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokétiny sumuy;

5.3.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

5.3.3. nutraukti Sutartj,

6. SusiraSinéjimas

6.1. Sutarties Salys susiragingja lietuviy kalba Visi pranedimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenigkai pateikti Kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavimg arba i¥siysti registruotu patu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
praneSimy:

UZsakovo kontaktai Rangovo kontaktai
Vardas, pavardé Dangeras Aleksandrovas Gintaras Dorelis
Adresas G. D. Kuverto g. 11, LT-93123 Nida Artojo g. 7G, Klaipéda LT-92105
Telefonas 8 656 36787 8 605 71407
El. paftas Dangeras.aleksandrovas@nvanduo.lt Gintarasi@vakaruautomatika.it

6.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia &alis turi informuoti kitg Salj praneddama ne véliau,
kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepimg, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais ¥inomais jai duomenimis, priedtarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo
jokio prane§imo, idsiysto pagal tuos duomenis.

7. Subrangovai ir jy keitimo tvarka

7.1. Sutarties pasiraymo metu Rangovas Sios sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subrangovo {subrangovy).

7.2. Rangovas gali pasitelkti subrangova Sutarties vykdymo metu tik esant objektyvioms priezastims ir gavus
Uzsakovo pritarimg. Apie subrangovy (subrangovo) pasitelkimg Rangovas privalo informuoti UZsakovg radtu iki
subrangovas pradés vykdyti Sutarties dalj, dél kurios 8is subrangovas buvo pasitelkias. Rangovas, informuodamas
Uzsakova apie pasitelkiamus (-3) subrangovus (subrangova), privalo nurodyti, kokiai Sutarties vykdymo daliai
pasitelkiamas subrangovas, pateikti jy (-jo) kvalifikacijos atitiktj pagrindZiantius dokumentus (jei tokie reikalavimai
keliami). PaZeidus §ig subrangovo (subrangovy) pasitelkimo tvarkg bus laikoma, kad Rangovas paZeidé esmines
Sutarties salygas, dél ko UZsakovas gali vienaSalidkai nutraukti §ig sutartj.




7.3. Subrangovo {subrangovy) pasitelkimas neatleidzia Rangovo nuo aisakomybés vykdant Sia Sutartj. Uz
i subrangovo (subrangovy) jsipareigojimy nevykdymg arba netinkama ju vykdymag atsako Rangovas.

i 7.4, Uzsakovas rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybg (jeigu ji
{ galima dél pirkimo sutarties pobiidzio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento, o tuo atveju, kai ioje
: sutartyje nustatytais atvejais pakeitiamas Sutartyje nurodytas subrangovas ar pasitelkiamas naujas - per 3 darbo dienas
i nuo informacijos apie nauja subrangova (kontaktinius duomenis ir subrangovo atstova) gavimo dienos. Gaves Uzsakovo
pranedimg, subrangovas turi rastu pateikti praSyma Ussakovui del tiesioginio atsiskaitymo. UZsakovas, gaves
subrangovo pradymg dél tiesioginio atsiskaitymo, informuoja Rangova apie subrangovo prafymo gavimg. Rangovas
turi teise priedtarauti nepagristiems mokéjimams. Jeigu visos Sutartj vykdantios Salys: UZsakovas, Rangovas ir
subrangovas sutaria dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu, toks atsiskaitymas vykdomas pagal atskirg susitarima,
kuris sudaromas tarp U#sakovo, Rangovo ir subrangovo, kuriame apraoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovo
tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Qutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygu irfar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygu nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiyjy salygy bei ju priedy nuostatoms.

8.2. §i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienodg teising galig — po viena
kiekvienai Saliai, Papildomai Sutartis sudaroma kalba. Jei yra neatitikimy tarp lictuvisko ir uzsienio kalbos teksto,
vadovaujamasi lietuvisku Sutarties tekstu.

8.3, Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos wrinj ir paseckmes, priéme jg kaip atitinkangig ju
tikslus ir pasira$é aukiciau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.4.1. priedas Nr. 1 ., Darby techniné specifikacija;

8.4.2. priedas Nr. 2, Pasiilymas dél Nidos antrojo kélimo vandentiekio siurblinés adresu Purvynés g. 26,
Neringa, elektrotechninés dalies rekonstrukcijos darby”
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;5 Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
3 UAB , Neringos vanduo™ UAB ,,Vakary automatika™
! k. 152767676 1k. 302612084
G. D. Kuverto g. 11, Neringa Kretingos g. 61-9, LT-92304 Klaipeda
Swedbank AB, kodas 73000 LSwedbank“ AB, kodas 73000
; LT48 7300 0100 0230 7889 LT48 7300 0101 2640 6385
PVM mokétojo kodas L.T527676716 PVM mokétojo kodas LT100006539013
Tel.: (8 46) 95 27 49, faks.: (8 46) 95 51 94 Tel.: 8 615 27657
Direktorius Direktorius

Dangeras Aleksandrov

o et i




DARBU PIRKI MO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Uzsakovas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
sritics perkandiyjy subjekiy, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose salygose
nurodytas Darbus i§ Rangovo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig UZsakovas pagal Sutartj turi sumokéti/faktitkai sumokama Rangovui uZ
perkamus Darbus, jskaitant visas Rangovo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias iSlaidas ir mokesCius.

1.3. Rangovas — Gikio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupe, atlickantis Darbus pagal §ig Sutart].

1 4. Kainodaros taisyklés — Sutarties kainos apskai¢iavimo ir keitimo taisykles.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, yodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasmg ir atvirk3ciai.

22, Kai tam tikra reik8mé yra skirtinga tarp nurodyty skaigiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikime. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas
valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2 3. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinemis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3. Sutarties $aliy jsipareigojimai

3.1. Bendri jsipareigojimai:

3.1.1. Rangovas jsiparcigoja atlikti Darbus pagal UZsakovo uzduotj, o UzZsakovas isipareigoja juos priimti ir
apmokéti pagal Sutarties specialiosiose sglygose nustatyly tvarky.

3.1.2. Abi Salys islaiko reikiamg darbing erdve i priemones Sutargiai vykdyti.

3.1.3. Kiekviena $alis privalo nedelsiant priimti visus sprendimus, reikiamus Sutargial vykdyti.

3.1.4. Salys privalo jne3ti savo indélj | Sutarties vykdyma, atsizvelgiant j nuo konkretios Salies priklausandius ir jai
pavald¥ius veiksnius.

3.2. Rangovo jsipareigojimai:

i Per 5 dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos skirti atestuota statybos vadova, atsakingg uZ saugy darbg ir
aplinkos apsauga;
il Kai statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas jsipareigoja apsidrausti statinio statybos .

rekonstravimo, remonto, atnaujinimoe (modernizavimo), griovimo ar kultdiros paveldo statinio tvarkomujy statybos darby
ir civilings atsakomybés privalomuoju draudimu, kaip tai numatyta statinio statybos , rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo {modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilines atsakomybés
privalomojo draudimo taisyklése, ir ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikti
apsidraudimo privalomuoju draudimu sutarties sudarymo jrodymus, kuriuose matytysi draudimo jmone, draudimo suma
ir pagrindinés draudimo salygos (draudimo polisg}.

ifi. Kaip projektuojamas ir statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas arba subrangovas, jeigu
Rangovas projektavimo darbams pasitelkia subrangovo pagalba, isipareigoja apsidrausti statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomuoju draudimu ir rangovo civilinés atsakomybes privalomuoju draudimu, kaip tai numatyla
Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése ir Rangovo civilines atsakomybes
privalomojo draudimo taisykiése, ir ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikti
apsidraudimo civilinés atsakomybes privalomuoju draudimu sutarties (-iy) sudarymo jrodymus, kuriuose matytusi
draudimo jmoné, draudimo suma ir pagrindinés draudimo sglygos (draudimo polisg (-us)).

3.2.4. Darbus vykdyti, nenusiZengiant projekto, STR ir kity normy ir taisykliy bei techniniy specifikacijy
reikalavimams. Rangovas turi teis¢ keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves Uzsakovo radytinj
sutikima;

3.2.5. Gauti Zemés darby leidima (rasoma, kai toks reikalingas).

3.2.6.Vykdyti darbus taip, kad bty witikrintas Sutarties specialiyju salygu 1.1 punkte nurodyto statinio
funkcionavimas.

3.2.7. Sukomplekiuoti jrangg ir medziagas. Naudoti specifikacijose (jeigu tokios buvo pateiktas konkurso meti)
nurodytus sertifikuotus statybos produktus, turindius atitikties deklaracijas.

3.2 8. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie atliktus darbus, bei apie atlikiy darby priemimo — perdavimo datg
bei pateikti Uzsakovui atlikty darby perdavimo - priémimo akts.

3.2.9. Atlikti teritorijos tvarkymo darbus (rafoma, kai tokie bitini).

3.2.10. Suformuoti kadastriniy matavimy byla (rafoma. kai tokia biitina).

3.2.11. Paruodti dokumentus, reikalingus pateikti statybos uzbaigimui;

3.2.12. Uzbaiges statybos darbus kartu su statybos darby perdavimo Uzsakovui aktu Rangovas privalo Uzsakovui
pateikti garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo dokumentd, L. Y. draudimo bendrovés isduoto laidavimo draudimo raito



(kartu su jo apmokéjima jrodanéia dokumento kopija), mokejimo ati dejimg patvirtinanéio dokumento arba kredito jstaigos
garantijos kopijg, uZtikrinant] rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdyma (3is reikalavimas netaikomas griaunant
statinius ir statant nesudétinguosius statinius). Reikalavimai draudimao bendrovés laidavimo draudimo rastui, moké&jimo
atidéjimg patvirtinantiam dokumentui arba kredito jstaigos garantijai:

1) draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas, mokéjimo atidéjimy patvirtinantis dokumentas arba kredito
jstaigos garantija turi biiti iduoti ne trumpesniam kaip 3 mety laikotarpiui;

2) laidavimo draudimo suma, mokéjimo atidejimo suma arba garantijos suma turi biiti ne mazesné kaip 5 procentai
statybos kainos (su PVM).

3.2.13. Imtis visy jmanomy priemoniy UZsakovo jam patikéto turto saugumui uZtikrinti it atsakyti uzZ Sio turto
praradima ar suzalojima;

3.2.14. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti u pastatu, komunikaciju ar kity statiniy paZeidimus, juos pazeidus
atstatyti savo leSomis ir jegomis.

4.2.15, Garantuoti saugy darba. pric§gaisring ir aplinkos sauga hei darbo higicna statybos atkiteléje, taip pat
nepazeisti treCiujy asmeny interesy. Uztikrinti ir atsakyti uz materialiniy verlybiy apsauga:

1.2.16. Kartu su techniniu priziirétoju parengti statybos uzbaigimo dokumentacijg ir dalyvauti statybos uzbaigimo
procediirose;

3.2.17. Ne véliau kaip pries 10 dieny pranesti UZsakovui apie statybos objekto uZbaigima, praSydamas organizuoti
komisijg pripaZinimui tinkamu naudoti arba patiam organizuoja statybos uZbaigimo procediirg.

3.2.18. Atsakyti uZ statybos objekta iki statybos uZbaigimo akto isdavimo/deklaracijos apie statybos uZbaigima
patvirtinimo. Jei tokie dokumentai neisrasomi ~ iki galutinio darby priémimo -~ perdavimo akto pasira§ymo datos.

3.2.19. Atlyginti Uzsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés.

3.3, Uzsakovo jsipareigojimai:

3.3.1. Isakymu paskirti techninj priZiirétojg it informuoti Rangova apie jo paskyrima.

3.3.2. Apmoketi uZ atlikius darbus Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.3.3. Gauti statybos leidimg darby vykdymui.

3.3.4. Pasiradyti ant darby perdavimo akty per 3 darbo dienas nuo jy pateikimo arba nurodyti neatitkimus. Sis
terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba Jetalizuotos informacijos apic atlikis darbus arba
naudotas medZiagas. Nepasirasius ar nenurodZius pastaby per numatyia laikotarpi, prilmama, jog Uzsakovas sutinka su
atlikty darby rezultatu.

3.3.5. Statinio statybos uZzbaigimo aktu / deklaracija apie statybos uzbaigima / darby priémimo — perdavimo aktu
(jei uZbaigimo aklas ar deklaracija apie statybos uzbaigimsg yra neprivalomi) (pasirinkti konkrety dokumentg) priimti i3
Rangovo galutinai atliktus darbus .

3.3.6. Pasiradytinai supaZindinti Rangova su reiksmingais aplinkos apsaugos aspektais.

3.3.7. Atlyginti Rangovui nuostolius, atsiradusius dél U#zsakovo kaltés.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

4.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisykles nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

4.2.] Sutarties kaing turi biiti jskaitiuota Darby kaina, visos i8laidos ir mokeséiai. Rangovas | Sutarties kaing privalo
jskaiiuoti visas su Darby atlikimu susijusias iSlaidas.

5. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

5.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo uikrinimg. Sutarties
jvykdymo uZtikrinime turi biti numatyta, kad Rangovas neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagristy savo
reikalavima. Jei Rangovas per § laikotarpi Sutarties jvykdymo urtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tickejas atsisake
sudaryti Sutartj.

5.2, Sutarties jvykdyma uiikrinandiame dokumente turi biti nurodyta / numatyta, Kad uztikrinima teikianti jstaiga
neatdaukiamai ir besalygiSkai isipareigoja sumokéti pagal garantija ar laidavimo radta / liudijimg Uzsakovui
priklausandia sumg numatytg Sutarties specialiujy salygy 4.1.p.

5.3, Sutarties jvykdymo ustikrinimu garantuojama, kad Uzsakovui bus atly ginti nuostoliai, atsirade Rangovui dél jo
kaltés paZeidus Sutartj.

5 4. Pried pateikdamas Sutarties jvykdymo uitikrinima, Rangovas gali prasyti UZsakovo patvirtinti, kad Rangovo
siilomg Sutarties jvykdymo ustikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju UZsakovas privalo atsakyti Rangovui ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas pateikiamasta padia valiuta,
kokia atlieckami mokejimai.

5.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpi.

5.6. Jei Sutarties vykdymo metu ustikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimu, Uzsakovas gali radtu pareikalauti Rangovo per 10 (desimt) dieny pateikti nauja Qutarties jvykdymo
urtikrinimg tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jel Rangovas nepateikia naujo witikrinimo, UZsakovas
turi teise nutraukti Sutartj.

5.7. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas pareikalauja
sumoketi visa suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinima i¥daves juridinis
asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokeéti. Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo
wxikrinima, UZsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.




5.8, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo §io uwitikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Tiekéjui pateikus radtiskq pradyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pasirenkama banko ar
kredito unijos garantija ir sutartinial jsipareigojimai yra visifkai jvykdyti, taciau garantijoje nustatytas garantijos
terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas graZina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originalg su prieradu, patvirtintu
jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba pranesa lydradtiu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj raSta,
arba kad Tiekéjas jvykde savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

5.9. Avansinio mokéjimo graZinimo utikrinimui taikomi Sutarties bendrujy sglygy 5.2, 53, 5.5, 5.6, 50,88
punktai.

6. Saliy atsakomybé )

6.1. Saliy aisakomybé yra nustatoma pagal galiojantius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Delspinigiy dydis ir ju mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

6.3. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

7, Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

7.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy. kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
3ty aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai. kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy i¥tekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles.

7.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo atsakomybes tik
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jlaka Sutarties jvykdymul.

7.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo praneti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradimg bei jos jtaka Sutarties
jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita Salis negauna per protinga laiky, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po 1o,
kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar turgjo suZinoti apie 13 aplinkybg, tai pastaroji Salis privalo atlyginti del
pranedimo negavimo atsiradusius nuostolius. Sios nuostatos neatima i3 kitos Salies teisés nutraukti Sutartj arba
sustabdyti jos jvykdyma.

7.4. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg isipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.5. Pagrindas atleisti 8alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Ealis laiku nei¥siundia pranesimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ala, kurig $i patyre del laiku nepateikto praneSimo arba del 1o,
kad nebuvo jokio pranedimo.

8. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

8.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir Kitas intelektings ar
pramoninés nuosavy bés teises, yra Uzsakovo nuosavybe.

9. Saliy pareiskimai ir garantijos

9.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja Kitai Saliai, kad:

9.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

9.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teises
aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

9.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaeidzia ja saistanéiy jstatymy, Kity privaiomu
teisés akuy, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostatu, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

9.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima parcikalauti
pagal Sutarties salygas.

10. Konfidencialumo jsipareigojimai
10.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visg dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iankstinio kitos éalies ragytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie jg jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nuslatyta tvarka.
Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viedas informacijos apie Pirkeja atskleidimas, jei Pirkejas paZeidZia
mokéjimo terminus ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia Darby atlikimo terminus.

11. Darby atlikimo garantijos
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11.1. Rangovas garantuoja, kad atlikti statybos darbai atitinka norminiy statybos dokumenty reikalavimus.

11.2. Rangovas negarantuoja uz atliktus darbus, jeigu UZsakovas davé klaidingus nurodymus ir darby
apralymus.

11.3. Statinio garantinis laikas skaifiuojamas nuo statybos uZbaigimo akto i¥davimo/deklaracijos apie
statybos uzbaigimy patvirtinimo ar galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasira¥ymo datos (jei uzbaigimo
aktas ar deklaracija apie statybos uZbaigimg yra neprivalomi).

11.4. Nustatomi Sie garantiniai terminai sutarties objektui :

11.4.1. pasleptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir pan.) -deSimt mety;

11.4.2, Esant ty&ia pasléptiems defektams ~ dvide$imt mety.

11.4.3. Kitiems darbams ir jrenginiams — penkeri metai.

11.5. Rangovas atsako uZ defektus, nustatytus per garantinj termina, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél objekio ar jo
daliy normalaus susidévéjimo ar UZsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél Uzsakovo ar jo
pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy.

11.6. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo biiti naudojamas dél nustatyty defekty, uz
kuriuos atsako rangovas.

11.7. UZsakovas. per garantinj laika nustates objekto defekius, per 5 (penkias) dienas pateikia Rangovui rastiska
pretenzijg. Rangovas ne véliau kaip per UZsakovo nurodyta terming, jeigu dél defekto pobidzio jie neturi biti pasalinti
anks€iau, privalo pasalinti UZsakovo nurodytus defektus savo lésomis.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

12.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalics negaliojangia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta,
ilieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likii galiot, kad bty visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

13. Sutarties pakeitimai

13.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip pat
atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pato paslaugy
srities perkan&iuju subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
praSymg Kkeisti Sutarties salygas bei dokumenly, pagrindZiantiy pradyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateikta pra§vma pakeisti atitinkama Sutarties salygag kita Salis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 10 (dedimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims
larpusavyje susitarus dél sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties
dalis.

14, Sutarties vykdymo sustabdymas

14.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas:

14.1.1. dél padarywy esminiy Rangovo klaidy ir / ar Sutarties paZeidimy. Esminé klaidomis ir / ar paZeidimais
laikomi atvejai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 16.3.2 punkte;

14.1.2. dél papildomy archeeloginiy tyrinéjimuy, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bitina atliku;

14.1.3. dél papildomy projektiniy paslaugy (kai darbai buvo perkami pagal techninj projekta);

14.1.4. kai véluojama perduoti statybvietés (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);

14.1.5. dél trediyjy Saliy jlakos;

14.1.6. dél sustabdyto ir / ar trikstamo finansavimo,

14.1.7. kai biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomg vielsjj pirkima;

14.1.8. kai laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas;

14.1.9. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres tiekéjas nebiiny galéjes tiketis;

14.1.10. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurty bet kuris
tickéjas.

14.2. Jeigu Sutartis stabdoma dél prieZaséiy, nurodyty Sutarties bendryjy salygy 14.1.1. punkte. UZsakovas,
atsizvelgdamas j klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti Rangovui arba gali pareikalauti
grgZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymeo uZtikrinimu, taip pat vienaaliskai nutraukti Sutart]
(Zitréti Sutarties bendryjy salygy 16 straipsnj). '

15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paeidia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo badais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

15.1.1. reikalauti i§ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
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15.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo sglygose;
15.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;
15.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 straipsnyje nustatyta tvarka.

16. Sutarties nutraukimas

16.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastiSku $aliy susitarimu.

16.2. Rangovas turi teisg vienadaliskai nutraukti Sutartj tik del svarbiy priezastiy, kurios negali priklausyti nuo
Rangovo valios. Jeigu Rangovas vienagalidkai nutraukia Sutartj be svarbiy priezastiy, toks Sutarties nutraukimas bus
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. Bet kuriuo vienadalisko Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo visiskai
atlyginti UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. UZsakovo patirti nuostoliai ar i#laidos i%ieskomi idskaitiuojant juos
{& Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo pateikta uitikrinima. Apie Sutarties nutraukimg Hame punkte nurodytu
pagrindu Rangovas rastu pranesa UZsakovui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

16.3. U#sakovas turi teisg vienasalitkai nutraukti Sutartj $iais atvejais:

16.3.1. esant Lietuvos Respublikos pirkimuy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanéiyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

16.3.2. dél esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikomi atvejai numatyli Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat Sie atvejai:

16.3.2.1. kai Rangovas praleido Darby atlikimo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny;

16.3.2.2. kai Rangovas per UZsakovo nustatylq protinga terming nepadalino atlikty darby trokumy;

16.3.2.3. kai Uzsakovas patiria nuostolius dél to, kad Rangovas Sutartyje nustatyty esming sglyga vykdo su dideliais
arba nuolatiniais tritkumais;

16.3.2.4. kai Rangovas pasitelkia naujg arba pakeilia esamg subrangova (subrangovus) paZeisdamas Sutarties
specialiyjy salygy 7 straipsnyje nustatytg tvarka.

16.3.2.5, kai Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (ikainiy).

16.3.3. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Tking veiklg arba jstatymuose ir kituose leisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.3.4. kai keitiasi Rangovo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui,

16.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendryju salygy 16.3. punkie nurodytais pagrindais, UZsakovas apie
Sutarties nutraukima privalo i$ anksto pranedti pried 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

16.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Rangovas gali reikalauti graZint jam viska, ka jis yra perdaves Uzsakovui vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo paciu metu
graZina Uzsakovui visg tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai grazinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties
dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja
protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tgstinis ir dalinis, galima reikalauti
graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy trediyjy asmeny feiséms ir
pareigoms.

16.6. Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo (Sutarties bendryjy salygy 16.3.2 punktas), tai
Uzsakovo patirti nuostoliai ar i€laidos idieskomi isskaifiuojant juos i3 Rangovui moketiny sumy arba pagal Tickejo
pateiktg uZtikrinimg.

16.7. Kai UZsakovas Sutartj vienadaliSkai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendryjy salygy 163
punkte, tai UZsakovas privale atlyginti Rangovo patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima
Uzsakovas radiu pranesa Rangovui pries 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny.

17. Gindy nagrinéjimo tvarka

17.1. Siai Sutardiai ir visoms i3 $ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai Leises aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aigkinama pagal Lietuvos Respublikos teis¢.

17.2. Bet kokie nesutarimai ar ginfai, kylantys tarp aliy del Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu, Salims
nepavykus susitarti, betkok ie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i¥ $ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tre€iajai Saliai be
iankstinio ragtisko kitos Salies sutikimo.

18.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieftaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
\eisés aktams Soje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. $juo atveju tokia nuostata turi
biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutartics tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, regulivoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta it jos autentiskumas patvirtintas kiekvienos Salies tinkamus
jgaliojimus turingiy asmeny fiziniais arba elektroniniais paraSais.
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1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Elektros energijos tiekimas.
Siurblinés pirmos vandens tiekimo kategorijos jrenginiy uZmaitinimui projekiuojamas skirstomasis skydas GSS.
Skirstomasis
skydas G8S montuojamas siurblinés patalpoje.
Elektros energijos tiekimas j GSS tiekiamas nuo esamo MPS (i§ TRN-14) 0,4 kV skirstyklos skirtingy $yny sekcijy.
Projektuojamos dvi, viena kit rezervuojantios, poZeminés kabelinés linijos su automatiniu rezervo jvedimu (AR]).
Atjungus vieng linija likusi uZtikrina siurblinés sistemy elektros imtuvy maitinims.
GSS skyds elektra apriipinti avarijy atveju projektucjamas papildomas autonominis elektros energijos Saltinis
(dyzelgeneratorius) su tinkamai veikiangia automatika, kuri prijungia GS88 prie Sio rezervinio maitinimo 3altinio.
Dyzelgeneratorius automatiskai paleidZiamas kai dingsta jtampa abiejose MPS skydo 0,4kV §yny sekcijose, ir
automatiskai
stabdomas, atsiradus jtampai bent vienoje i$ $yny sekeijy.
Dyzelinis generatorius komplektuojamas kartu su automatinio paleidimo/stabdymo ir reguliavimo, triuk§mo
slopinimo, kar§to
oro paSalinimo ir 3alto oro padavimo sistemomis, baziniu rému ir virpesiy slopintuvais, su pastoviu magnetu
dyzelgeneratoriaus Zadinimui.
Valdymo spinta, biitina automatiniam dyzelinio generatoriaus su visais papildomais jrenginiais valdymui ir kontrolei,
tickiama
kartu su dyzeliniu generatoriumi ir sumontuota ant agregato rémo. Joje instaliuoti visi biitini valdymo, kontrolés,
signalizacijos
ir matavimo prietaisai. Visos komplektuojamos dyzelgeneratoriaus dalys turi biiti standartinés.
Elektros jrenginiy jZeminimas
Elektros jrenginiy jZeminimas ir kitos saugos priemonés turi atitikti E[JBT VI skyriaus, SPE]]T I1 ir 11T skyriaus
papildomus
reikalavimus.Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose paZeidus izoliacija gali atsirasti jtampa ir dél to gali
nukentéti
#monés, sutrikti darbo reZimas arba sugesti jrenginiai, turi bti jZemintos arba jnulintos. Visi elektros jrenginiai arba
Ju
elementai, kuriuos reikia jzeminti, turi biiti prijungti prie iZeminimo tinklo atskirais jZeminimo laidininkais.
Neleidziama
jrenginiy j jZeminimo granding jungti nuosekliai.
Potencialy i8lyginimo tikslu tose patalpose ir jrenginiuose, kuriuose naudojami jZeminimai arba jnulinimai, statybinés
1r
gamybinés metalinés-gelZbetoninés konstrukeijos, visy paskirtiy metaliniai vamzdynai, technologiniy jrengimy
korpusai ir
pan. - turi biti pajungti prie jZeminimo arba jnulinimo tinklo, tam panaudojama papildomai klojami laidai ir
papildemos
kabeliy gyslos. Tam taip pat tinka natiralios metalinés jungtys.
Atvirai nutiesti jZeminimo laidininkai turi biti apsaugoti nuo korozijos, juos reikia nudaZyti geltona/Zalia spalva.
Vietose,
kuriose néra metaliniy kontakty , tarp konstrukeijos elementy , sujungimus atlikti metaliniy jungéiy i3 lankstaus plieno
troso
pagalba.
PoZeminiy kabeliniy linijy klojimas
Kabeliai tiesiami plastikiniuose vamzdZivose.
KL gylis nuo i8lyginto Zemés pavir§iaus kabeliams ne maZiau — 0,7 m, po vaZXiuojama dalimi 1,0 m.
Kabeliai tiesiogiai Zemeje (i¥skyrus sankirtas) neturi biti tiesiami giliau kaip 1,5 m.
Kabelis Zemeéje turi biiti klojamas ne maZesniu kaip 0,6 m atstumu nuo statiniy pamaty.
Kabeliai neturi biiti klojami Zeméje po pastaty ir kity statiniy pamatais. Per statiniy pamatus kabeliai turi biiti tiesiami
vamzdZivose, kanaluose ir pan.
Klojant kabeling linijg vadovautis ELI]T I'V skyriaus reikalavimais.
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BENDRI TECHNINIAI REIKALAVIMAI
Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis - pagaminti,
isbandyti, pristatyti | vietg. sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir i$laikyti nurodytas sistemas uZbaigtoje ir visiskai
eksploatusjamoje bukicje.
Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi biitinais instaliavimo darby uZbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose arba apibidinti Siame
dokumente ar ne.
Visi elektrotechningje, projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir med¥iagos, jy montavimas, iSbandymas,
derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty sarade pateikiamiems normatyviniams ir
teisiniams dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti, prietaisai, jrengimai, elektros aparatiira , elektros skydai,
kabeliai,
montaZines medZiagos ir gaminiai, numatyti jrengti projektuojamame objekte turi biiti sertifikuoti Lietuvos
Respublikoje. Jie
turi biiti momuojami, isbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas.
Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio
liudijimo. reikalavimus, o kai wkiy specifikacijy néra, - nacionalinés techninés specifikacijos, pripaZintos Europos
Sajungoje,
reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy, - statvbos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis
atitinka
nacionalinés techninés specifikacijos reikalavimus.
Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus
turi biiti paZenklinti ,,CE" Zenklu.
Gaunami elektros jrengimai privalo biti patikrinti juos apZiGrint ir nustatant: komplektacijg, ar yra specialils
instrumentai, biitini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms sglygoms. jrengimo
stovis (ar
néra paZeidimy transportuojant). Pakrovimo, iskrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniskai
paZeisti
elektros jrangos prietaisy.
Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudziama.
Negalima montuoti deformuoty ar kitaip paZeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy, kol defektai nebus pasalinti
nustatyta tvarka. Tuo patiu metu biitina patikrinti su jrenginiu gauta privaloma technine dokumentacija, surinkimo
instrukeija
ir schemos.
Elektros jrengimai, kabeliai, §viestuvai ir kitos medZiagos privalo biiti saugomos pagal reikalavimus, nustatytus
valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.
Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir biidas parenkamas grieZtai prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty
nurodymy. Jungiamuyjy ploksteliy (Syny) sujungimai ar iSsiSakojimai atliekami jas suvirinant. VarZtais sujungiama tik
ten, kur
reikalingas iSardomas sujungimas. Elektros montavimo darbai atlickami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir
priemonémis.
Sitlydamas jrangg, Rangovas UZsakovo ir InZinieriaus-projektuotojo jvertinimui turi pateikti visy sitilomy medZiagy
ir jrangos katalogus, prospektus bei bréZinius. Be to, prie§ pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi gauti UZsakovo ir
InZinieriaus sutikima dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréZiniy ir specifikacijy.
Rangovas uZsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikima ir suderinti su elektros
jrangg priimanéiomis organizacijomis. Pajungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg savo jrangg uZsakovui.
Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medZiagos biity tinkamos ir pakankamai galingos, kad bity
jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.
Rangovas turi atsakyti uZ pagal kontraktg atlikta darbg, pateiktas medZiagas ir jranga. UZbaigus sistemos perdavima.
Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieZitiros ir duomeny
vadovus bei
instrukeijas lietuviy kalba. Turi blti atlikui visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui bitini ir
reikalingi
statybiniai darbai.
Baigti montuoti elektros jrengimai uzsakovui privalo biiti priduoti pagal akta.
Galima naudoti liktai Lietuvos respublikoje sertifikuotas medZiagas, aparatus ir kitus gaminius, turinius tai
patvirtinanéius atitikties sertifikatus, bei | Lietuvos matavimo prietaisy registrg jradytus matavimo prietaisus, Be o
VIs0os
medzZiagos ir gaminiai privalo tenkinti nacionaliniy standarty LST bei tarptautiniy standarty IEC, EN ir CEE
reikalavimus.
Iranga ir montavimo darbai turi atitikti pripaZintg inZincring prakiika bei atitikti taikytinus nacionalinius normatyvus
nurodytus
nuorodiniuose dokumentuose.
Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy ios specifikacijos kartu su taikytinomis projektinémis
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specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavima, gamybg, tiekima bei derinima.
Kai techninése specifikacijose reikalaujama, kad medziagos atitikimas, statyba ir kt. blity geresnés kokybes nei
reikalauja
taisyklés ir normos, tuomet reikia laikytis _techniniy specifikacijy* reikalavimy. Bet koks neatitikimas ir
priedtaravimas tarp
normy, standarty ir tajkymo kody yra konsultacija tarp Uzsakovo ir Rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi bati
priimamas UZsakovo.
Elektros jrenginiy ir aparaty apsaugos indeksai IP (IEC529/EN60529), bei atsparumas mechaninei smiginei apkrovai
IK
(IES102/EN301102), taipogi jy atsparumas korozijai turi atitikti aplinkos sglygas bei normy reikalavimus.
Elektros jrenginiy, aparaty bei laidininky izoliacijos klasé turi atitikii elektros tinklo jtampg bei aplinkos salygas.
Gaminiai su
dviguba izoliacija turi tenkinti standarto IEC536 reikalavimus. Sujungimo gnybtai turi atitikti standarty
IEC998/ENG099S, o
atfaky déZutés — standarto [EC670 reikalavimus. Laidininky tiesimui skirti plastikiniai vamzdZiai privalo atitikti
standarto
ENS50086 reikalavimus.
Elektros jrenginiy, aparaty bei laidininky izoliacijos klasé turi atitikti elektros tinklo jtampg bei aplinkos salygas.
Gaminiai su
dviguba izoliacija turi tenkinti standarto [EC536 reikalavimus. Sujungimo gnybtai turi atitikti standarty
1EC998/EN60998, 0
atsaky déZutés — standarto IEC670 reikalavimus. Laidininky tiesimui skirti plastikiniai vamzdZiai privalo atitikti
standarto
EN50086 reikalavimus.

1.1 BENDROJI DALIS

1.1.1 NORMOS IR STANDARTAI

Bet koks neatitikimas ir prieftaravimas tarp normu, standarty ir taikymo kody yra konsultacija tarp UZsakovo ir
Rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi bati prilmamas UZsakovo.
1.1.2 Saugos normos
jranga ir montavimo darbai turi atitikd pripazintg inZiniering praktiky bei atitikti taikytinus nacionalinius normatyvus
nurodytus nuorodiniuose dokumentuose.
1.1.3 Techniniy reikalavimy reglamentai
“ STR 1.01.04:2015 . Statybos produky, neringiy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy
pastovumo
vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. nacionaliniai
techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo istaigy paskyrimas ir paskelbimas
TR 1.01.02:2016 Normatyviniai statybos techniniai dokumentai
 §TR 1.05.01:2017 Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavalikos
statybos padariniy $alinimas. Statybos pagal neteisétai i3duoty statybg leidziantj dokumenta padariniy Salinimas
71 STR 1.01.08:2002 "Statinio statybos radys”
7 STR 1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas
1 STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé
[1STR 2.01.02:2016 Pastaty energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas
7 §TR 2.01.01(1):2005 "Esminis statinio reikalavimas "Mechaninis atsparumas ir pastovumas”
71 STR 2.01.01(2):1999 "Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga”
1 STR 2.01.01(3):1999 "Esminiai statinio reikalavimai, Higiena, sveikata, aplinkos apsauga”
1 8TR 2.01.01(4):2008 "Esminis statinio reikalavimas "Naudojimo sauga”
~ STR 2.01.01(3):2008 "Esminis statinio reikalavimas "Apsauga nuo triukdmo”
I §TR 2.01.01(6):2008 "Esminis statinio reikalavimas "Energijos taupymas ir Silumos i§saugojimas”
1 STR 2.01.08:2003 “Lauko salygomis naudojamos jrangos i aplinka skleidziamo triuk$mo valdymas"
1.1.4 Statybos taisyklés
Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisykles EJIBT
Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisykles ELIT
Apdvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisvklés AEIT
Galio elektros jrenginiy jrengimo taisykles GEHT
Specialiy patalpy ir technologiniy procesy elekiros jrenginiy
jrengimo taisyklés
SPENT
Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés 2010m
Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisyklés 2010m
Elektros tinkly apsaugos taisykles 2010m

Nr. 1-338 Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai i}
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| Nr.1-223 | Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés ok
1.1.6 Mechaniné apsauga
Visos metalinés dalys turi biti atsparios korozijai arba atitinkamai apdirbtos. Lauke montuojama jranga, tokia kaip
igvady jungtys, paskirstymo skydai, valdymo aparatfira, turi biiti apsaugota nuo mechaninio pazeidimo. Atskiri
kabeliai,
kertantys sienas ir grindis, turi biiti montuojami jvorése (dekluose).
Kabeliai turi biiti apsaugoti nuo mechaninio pazeidimo iki 2m auks¢io nuo grindy pakankamo storio plieniniais ar
aliuminiais gaubiais. Apsauginiai gaubtai turi biiti tvirtinami prie grindy ir sieny.
Apsauginiai jungikliai, valdymo jranga, sujungimo dezutés, paskirstymo skydai ir kita visada turi biti montuojama ant
plieninio cinkuoto pamato arba ant specialiai elektrinés jrangos montavimui skirty jzeminty konstrukeijy.
1.1.7 Bendri reikalavimai medZiagom, aparatams ir kitiems gaminiams
Galima naudoti tiktai Lietuvos respublikaje sertifikuotas medZiagas, aparatus ir Kitus gaminius, turindius tai
patvirtinan&ius atitikties sertifikatus, bei j Lietuvos matavimo prietaisy registrg jraSytus matavimo prietaisus. Be to
visos
medZiagos ir gaminiai privalo tenkinti nacionaliniy standarty LST bei tarptautiniy standarty [EC ir EN reikalavimus.
Visi gaminiai ir medZiagos, skirti eksploatacijai normaliomis salygomis, privalo tenkinti §iuos standarty 1EC947 - 1
(EN 60947 -1) reikalavimus:
- Aplinkos temperatiira -5°C... +35°C
- Maksimali trumpalaike temperatiira +40°C
- jrengimo aukstis 2000m
- Santykiné drégmé * (+40°C) <50%
- Santykiné drégmé* (+20°C) <90% '
- Aplinkos uZterStumo laipsnis 2
- Magnetinio lauko stipris <3xZMLS**
- Aplinkos slégis 650...850mmlg stulp.
Flektros jrenginiy ir aparaty apsaugos indeksai [P (IEC 529/EN 60529), bei atsparumas mechaninei smaginei
apkrovai IK (IEC 102/EN 50102), taipogi ju atsparumas korozijai turi atitikti aplinkos salygas bei normy
reikalavimus.
Elektros jrenginiy, aparaty bei Jaidininky izoliacijos klasé turi atitikti elektros tinklo jtampa bei aplinkos sglygas.
Gaminiai su
dviguba izoliacija turi tenkinti standarto IEC 536 reikalavimus. Sujungimo gnybtai turi atitikti standarty IEC 998/EN
60998, 0
atdaky dézutés - standarto 1EC 670 reikalavimus. Laidininky tiesimui skirti plastikiniai vamzdziai privalo atitikti
standarto EN
50086 reikalavimus.
Gaminiai i§ sintetiniy medZiagy privalo tenkinti standarto IEC695 keliamus reikalavimus liepsnos plitimui. Liepsna
turi savaime gesti esant temperatiirai:
Instaliacijos komponentus jrengiant nedegiose sienose ar ant ju 530°C,
[nstaliacijos komponentus jrengiant pastato idoréje 650°C,
Kilnojamy imtuvy prijungimui skirty kidtuky ir kistukiniy lizdy 750°C,
Instaliacijos komponentus jrengiant degiose sienose ir ant jy.
Instaliacijos kompanentus jrengiant karkasinése pertvarose 830°C,
Instaliacijos komponentus jrengiant gaisringose ar sprogiose patalpose (zonose) 960°C.
Gaminiai turi biiti sandélivojami esant temperatirai -25°C...+60°C.
Sandéliavimo salygas bitina patikslinti vadovaujantis gamintojo nurodymais.
Reikalavimai medZiagoms, aparatams ir kitiems gaminiams, skirtiems darbui kitokiose salygose (labal
hesiskiriantiose nuo normaliy), nurodyti Zemiau techninése specifikacijose atskiroms gaminiy grupéms.
* taikoma aplinkai jrenginio korpuso viduje
»x 7MLS=7emés magnetinio Jauko stipris.

2. ZYMES IR ZYMEJIMAS
Visa jranga ir kabeliai turi biti patikimai suZyméti pagal Lietuvos Respublikos Zymégjimo sistema ir instrukcijas.
Zyméjimas turi atitikti techning dokumentacijg. Spinty, skydu. valdymo skydy, dézudiy korpusai turi biiti su Zymémis,
paZymétomis kuriai jrenginiy daliai priklauso jranga. Visa ant korpuso sumontuota jranga turi biiti suZymeta. Ant
visos
korpuso viduje sumontuotos irangos turi biiti suzyméti pozicijy numeriai. Visa jranga, sumontuota aikdtelgje, turi bt
su
inventorinéms plokiteléms ir pozicijos numeriais, atitinkamai pagal pozicijas jrangos ir kabeliy sgraduose.
Kiekviename bloke
terminalai turi biiti suZymeéti nuosekliai. F aziy Fyméjimas turi buti pagal E[IBT II skyriaus reikalavimus (L1, L2 ir
L3).
Daugiagysliai kabeliai turi biiti su kabelio Zyme, o kiekviena gysla su kabelio, gyslos ir terminalo pozicijos Zymémis.
Jei gyslos sujungtos j eilg, biltina Fyméti pirmg ir paskuting gyslas. Jei kabelis yra su kidtuku, turi biti paZymimas
jungties
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pozicijos numeris. Daugiagysliai kabeliai su suZymétomis gyslomis nereikalauja papildomo Zyméjimo. Jungiamieji
laidai tarp

jrengimy ir terminaly turi biti su terminalo pozicijos Zymémis abejuose galuose. Laidai tarp dviejy jrengimo daliy turi
bilti su

serijos numeriais abejuose galuose. -

Inventorinés plokstelés korpusy ir jrengimy Zyméjimui turi buti i§ juodo, baltai laminuoto plastiko. Zymes prakertant
paltame sluoksnyje, gaunamos juodos Zymes baltame fone. PlokStelés prisukamos vargiais arba prikniedijamos.
Individualus Zyméjimas (jrengimy numeris korpuso viduje ir pan.) wrt biiti atliekamas nenuplaunamomis Zymémis.
Siam tikslui naudojama elastiné Zyméjimo juosta.

3. LAUKO ELEKTROS JRENGINIY MONTAVIMO DARBAI

7ZEMES DARBAI (elektros kabeliams tiesti)

Rangovas turi gauti leidimg kasti Zemg, kurj iduoda miesto, rajono savivaldybe.

Statytojas arba Zemés darby vadovas privalo:

pradeti Zemes darbus tik gaves leidimg kasti zeme, turéti suderintg projekia, statybos darby Furnalg ir statinio
nuZyméjimo akly

su schema;

nustatytu laiku, bet ne véliau kaip pries 2 paras iki darby pradios, praneSti jmonéms ir privatiems asmenims, kuriems
priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai, dujotiekio tinklai), taip pat keliy policijai, jei statybos
aikdtele yra

keliy ar kelio statiniy apsaugingje zonoje, tiksly Zemes kasimo darby pradzios laikg ir pakviesti jy atstovus atvykdi |
vieta;

Jemés kasimo vietoje paZyméti esamy pozeminiy inZineriniy tinkly bei jrenginiy vietas, nekilnojamyjy kultiiros
vertybiy

teritorijy bei ju apsaugos zony ribas ir imtis priemoniy apsaugoti statinius, saugoting dirvoZzemj bei zeldinius nuo
galimos

Zalos;

nepradéti Zemes kasimo darby miesty aikitése, gatvese, privaziavimuose bei keliuose, kol nejrengtos leidime kasti
Zemg

nurodytos apylankos bei techninés eismo reguliavimo priemones;

pried zemes kasimg veikianCiy inZineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose suderinti su juos naudojantiomis
jmonémis

saugos priemones, kasti Zemg tik dalyvaujant patiam darby vadovui ir vykdyti elektros, Silumos tinkly, naftotiekio,
dujotickio

jmonés atstovo nurodymus.

Atkastieji inZineriniai tinklai bei jrenginiai uZpilami Zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy atstovams. ISkasos
keliy

vaziuojamoje dalyje Zeme uZpilamos prizidrint kelig naudojanéios jmongés atstovui. UZpilamas gruntas sutankinamas.
Apie

uZpylimo darby pradzig Siai jmonei praneSamane veéliau kaip pries parg.

Visais atvejais, uZbaigus Zemes darbus, Zemés pavirSiaus Iygis turi biti toks, koks buvo iki darby pradzios arba
pakeistas pagal

statinio projekto sprendinius. Turi biiti padaromos statomy poZeminiy komunikacijy geodezinés nuotraukos.
Geodezinis trasos nuZyméjimas:

nuZymima medinémis gairémis posikiuose ir linijingje trasoje kas 50 m; Fymima trasos pradZia, pabaiga, adis. 3uliniy
vieta;

padaromos atZymos poZeminiy komunikacijy susikirtimo vietose, pastatant specialius Zenklus.

kai laidai ir kabeliai klojami lygiagrediai su vamzdynu, atstumas nuo laido ar kabelio iki vamzdyno turi biiti ne
maZesnis, kaip

100 mm, o iki lengvai uzsiliepsnojantiy ir degiy skys&iy ir dujy vamzdyny - ne mazesnis kaip 400 mm;

kabeliai ir krondteinai su izoliatoriais turi biti tvirtinami tik prie pagrindinés konstrukeijos medZiagos.

neZinant tiksliy esamy komunikacijy viety, atliekamas Surfavimas kad 20 m (0,35 m plodio skersings tran3ejos pagal
visg plotj

ir gylj kasamos tran3éjos);

kabeliy buvimo vieta nustatoma kabeliy ieSkikliu;

dalyvaujant rangovui ir uZsakovo technikinés prieZiliros inZinieriui, parengiamas geodezings rasos nuzyméjimo aktas
ir

pridedama nuZyméjimo schema.

Tran§éjy kasimas:

miesto gatvémis vykdomas rankiniu blivu, neuZstatytose vietose — vienakausiais ekskavatoriais, daugiakaugiais
ekskavatoriais

arba netran§éjiniu bidu klojant kabelius;

i8kastas gruntas pilamas ant tran&jos Ylaito ne maZesniu kaip 0,5 m atstumu nuo tran&jos briaunos;

i¥kasta trandéja apvaloma nuo akmeny, giuksliy, jrengiamas dugno puagrindas i§ purios 10 cm storio zemés, molio arba

M“’
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priemolic Zeméje — smelio pagrindas;

Tran¥éjy kasimas vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo leidZiamas:

- piltame grunte iki 1,0 m gylio:

- priesmélivose iki 1,25 m gylio;

Mechanizuotas trandéjy kasimas kabeliy apsaugos zonoje leidZziamas:

- vienakaugiais ekskavatoriais iki 50% esamo kabelio gylio ir 1,0 m atstumu nuo esamo kabelio aSies;

- daugiakau8iais ekskavatoriais 1,0-1,5 m atstumu nuo esamo kabelio;

- klojant kabelius (netrand&jiniu biidu) - 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio;

LeidZiami nuokrypiai nuo projektinés dugno altitudeés:

- kasant vienakaugiais ckskavatoriais + 15 em;

- kasant trandéjiniais ekskavatoriais + 10 em.

Grunto kasimas Ziemos metu:

- purenimas pneumatiniais instrumentais naudojant kompresorius;

- grunto at§ildymas kasimo zong uZdengus gaubtais ir leidZiant krosneliy $ilumg;

- grunto atildymas clektra, aptvérus §ildomaij plota atstumu ne maZesniu kaip 3 m ir pastatius jspéjamuosius
zenklus;

- draudZiama vir$ esamy kabeliy naudoti atvirg ugnj;

- galima kasti be paratstymy iki jSalimo gylio, i§skyrus smélj.

Kabeliy paklojimas.

Kabeliy klojimo gyliai:

- 0,4 kV, kontroliniai, Zemos jtampos ir rydio kabeliai ~ 0,7 m;

- kabeliai po keliais, gatvémis — 1,0 m;

- melioruotose Zemeése - 0,8 m.

Minimalds atstumai tarp lygiagrediai klojamy kabeliy:

- tarp jégos ir kontroliniy kabeliy - 0,1 m;

- tarp kontroliniy kabeliy — nenormuocjama;

- tarp klojamo kabelio ir esamo kabelio, priklausangio kitai organizacijai - 0,5 m.

Kabelis klojamas sausoje tran3éjoje. Esant aukstiems gruntiniams vandenims, jie paZeminami siurbliais arba adatiniais
filtrais,

vandenis nuleidZiant | esamus griovius arba lietaus kanalizacijos tinklus.

Tran§éja apvaloma nuo akmeny, Siukdliy, jrengiamas dugno paruo$iamasis sluoksnis i purios ne ma¥iau 10 cm storio
Zemes,

priemolio, molio Zemés ~ smélio pagrindas.

Pried kabelio klojimg iskvietiamas techninés prieZiiiros inZinierius (uZsakovas), kuris kartu su rangovu patikrina:
- trandéjos gylj, posiikiy kampus;

- kabeliy atitikties deklaracijas ir sertifikatus;

- kabeliy biigno patikrinimo aktus,

Kloti kabelius Ziemos metu leidZiama

- kabelius su popierine impregnuota izoliacija - ne Zemesnéje kaip 0oC temperatiiroje;

- kabelius su plastmasine izoliacija temperatfroje nuo -7oC.

Zemesnéje temperatiiroje kabelis pried klojima padildomas trifaze srove patalpose, naudojant Sildymo prietaisus:
- esant temperatiirai nuo +50C iki +100C - 72 val.;

- esant temperatiirai nuo +100C iki +250C — 24 val,;

PoZeminiai kabeliai, movos, apsaugos jrenginiai, vamzdZiai privalo wreti pastovius orientyrus arba Zymos stulpelius.
Zymos

stulpeliai statomi 0,1 m atstumu j lauko pusg nuo trasos posiikiuose, movy sujungimy vietose, i8 abiejy pusiy kertant
kelius,

komunikacijy susikirtimo vietose, prie jvady j pastatg ir kas 100 m lygioje trasoje. Ariamose Zemése Zenklai statomi
ne rediau

kaip 500 m.

Trandéjy uZpylimas

Atliekamas dalinis kabelio uZpylimas ne maZesniu kaip 10 ¢m storio sluoksniu:

- priemolio Zeméje - sméliu;

- smélio, priesmélio Zeméje — gruntu, iSkastu i§ trandéjy. be akmeny, statybiniy $iuksliy. [rengiama kabeliy
apsauga nuo mechaniniy pazeidimuy;

- Zemos jtampos kabeliai 0,35-0,70 m gylyje ir dazny kasinéjimy vietose apsaugomi gaubtais arba paklojami
vamzdZiuose.

[rengus kabeliy apsaugq. elektros jrangos montavimo ir rangovo atstovai, kartu su uzsakovo techning prieZilirg
atliekandiu inZinieriumi patikrina trasg, parengia dengty darby aktg. Padaromos komunikacijy geodezines nuotraukos.
Gruntas sutankinamas 20-30 em sluoksniais maZosios mechanizacijos priemonémis, sutankinimo koef. 0,98,
Kolojant kabelius per laukus, uZpilta traniéja netankinama.

Peréjimuose per kelius, gatves trandéja uzpilama sméliu.

Elektros kabeliai atkasami be smigiy, rankiniu biidu

i
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Kabeliy klojimo ir montavimo darbai

Kabeliy klojimo ir montavimo darbai turi biiti mechanizuoti ir atliekami pagal sudaryts ir atitinkamai suderinty
projekta.

Klojant 50 mm ir didesnio skerspjivio kabelius, kai linijos ilgis 100 m ir daugiau, biitina naudoti kabelio tempimo
jrenginius

su saviraSiais matavimo prietaisais, kurie fiksuoja tempimo jéga, pakloto kabelio ilgj ir kitus duomenis. Kabelis
pernelamas

rankomis, jei linijos ilgis maZesnis uz 100 m.

Tran$¢jos dugna esant minkstam gruntui, paruodti smélio arba smulkios Zemés (grunto daleliy diametras ne daugiau 1
mm)

kabeliy uzpylimui.

Atlikti paskaitiavimus (darby vykdymo projektas), privalomus klojant 0,4 kV ir auk§tesnés jtampos kabelius, esant
sudétingoms trasoms.

Montavimo organizacijos privalo turéti:

- mtestuotus kabeliy linijy montuotojus, klojéjus ir specialistus, darby organizavimo bei techninés prieidros
specialistus ir kvalifikacinj atestata kabeliy linijy tiesimui;

- reikiamus mechanizmus ir jlaisus.

Montuojant galines ir sujungimo movas vadovautis jy gamintojy montavimo instrukeijomis.

TranSejy kasimg, kabeliniy jvady jrengimg atlicka statybos-montavimo organizacija, turinti tiems darbams
kvalifikacijos

atestatg,

Kasant tran3cjas reikia grieZtai laikytis geodezinio trasos nuZyméjimo — vertikalios tranéjy dugno atfymos, pririsimy
prie

jvairiy orientyry ir t.i.

Klojant kabelius lygiagretiai kitiems kabeliams ar komunikacijoms, jas kertant, arba klojant arti geleZinkeliy, pastaty
bei kity

statiniy, laikytis leisting atstumy numatyty projekte, kurie turi atitikti E[JT reikalavimus.

Pries klojant kabelius biitina atlikti 3iuos darbus:

- pakloti vamzdZius tose tran8éjos vietose, kur yra suartéjimas ir susikirtimai su keliais, komunikacijomis,
statiniais;

- jrengti peréjimus jvadams j pastatus per pamatus ar sienas, sumontuojant vamzdZius;

- paalinti i§ tran3¢jos akmenis ir pasalinius daiktus, bei i§lyginti grunta;

- padaryti 100 mm pagalves i§ smélio arba smulkios Zemés be akmeny, statybiniy atlieky, §lako ir pan., arba
iSpurenti.

Paruodus trani¢jas, statybos-montavimo ir cksploatuojandios organizacijy atstovai surado traniejy ir kabeliy statiniy
pried

kabeliy klojimg priémimo aktus.

Klojant vieno statybinio ilgio kabel], prie sudétingy trasy priskiriamos:

- trasos, kuriose yra 4 posiikiai 300 kampu arba tiesios trasos su daugiau kaip 4 peréjimais 20 metry ir

ilgesniuose vamzdzivose;

- trasos su 2 peréjimais 40 metry ir ilgesniuose vamzdZivose, arba esant 2 posfikiams ir 2 peréjimams 20 metry ir
ilgesnivose vamzdZiuose;

Prie sudétingy trasy priskiriamas kabelio statybinio ilgio mechanizuotas tiesimas nehorizontalioje trasoje, kuri turi
10% ir

didesnj nuolyd;.

Pateikti darby vykdymo projekta, kuriame turi biiti nurodyta:

- biigno su kabeliu pastatymo vieta;

- kabelio tempimo mechanizmo pastatymo vieta;

- kabelio stiimimo prietaisy vieta (naudojant kabelio tempimo mechanizmus);

- kampiniy ir linijiniy ritinéliy kickis, (kampiniy ritinéliy i%déstymas ir kiekis wri atitikti leisting kabelio lenkimo
spindulj);

- maksimali kabelio tempimo jéga P.

Klojant kabelius mechanizuotai, lenkimo spindulj rekomenduojama didinti 2,5 karto, taip sumaZinant $oninj spaudimg
ir

kabelio paZeidimo rizika.

Linijinius ir kampinius ritinélius biitina jtvirtinti, kad tempiant kabelj, jie peissivartyty. Tiesiuose ruoZuose statomy
ritinéliy

intervalas turi biti 2-6 metrai atsiZvelgiant j kabelio mase, klojimo sglygas ir jvertinant trinties koeficienta ,.u*, kurio
reikdmes

tokios:

- esant 2 m atstumui tarp linijiniy ritinéliy - u=0,08; esant 4 m — u=0,10;

- esant 6 m - u=0,15;

Tempiant kabelj plastmasiniais vamzdZiais ~ u=0,15-0,25, o kai tarp ritinéliy kabelis vietomis liedia Zeme -
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u=0,35.Tatiau

trinties koeficientas tempiant jvairiy konstrukeijy kabelius skirtingy medZiagy vamzdZiais gali kisti platesnése ribose,
panaudojant specialius trint] maZinandius tepalus.

Kadanti trasos ne visada biina tiesios, kickviename posiikyje kabelio tempimo jéga didéja mazdaug 1,3 karto. Jéga dar
labiau

didés, jeigu posiikivose bus sumazintas ritinéliy kiekis. Dél maZo ritinéliy kiekio ir lenkimo spindulio, posiikyje kabelj
galima

paZeisti dar prie$ pasiekiant leisting tempimo jéga, tai yra dél per didelio Soninio spaudimo. Soninio spaudimo jéga j
kampinius

ritinélius 1,4 karto didéja 900 posiikiuose ir 2 kartus 1800 posiikiuose. Taigi per mazas ritinéliy kiekis tiesiuose trasos
ruoZuose

bei posiikiuose rykiai didina kabeliy tempimo ir $oninio spaudimo jégy reik$mes. Jeigu tokiy postkiy yra keli.
tempimo jéga

greitai tampa per didelé. Kartais tai biina reikdminga parenkant kuriame trasos gale (kabelio statybinio ilgio) statyti
biigna su

kabeliu, o kuriame tempimo mechanizma.

Kabelio tempimo jéga P. tempiant ritinéliais tiesiomis atkarpomis nustatoma pagal formule: P=uq; u - trinties
koeficientas, q —

kabelio masé kg. Tempimo jega tempiant kabelius neturéty virdyti:

- aliuminio laidininkui 30 N;

- vario laidininkui 50 N.

Tempiant ,kojine™ plastmasémis izoliuotus kabelius su plastmasinémis i$orinémis dangomis ir apvalkalais be
metaliniy dangu,

maksimalios tempimo jégos tokios:

- kabeliams su aliuminio laidininku 153N;

- kabeliams su vario laidininku 20 N.

- Maksimalios kabelio tempimo jégos (Pmaks) formulé: Pmaks=8Q;

- § —kabelio gysly ur kuriu tempiama skerspjiivio plotas mma2;

- Q — leistina tempimo jéga.

= Maksimali tempimo jéga, jei gamintojai nenurodo kitaip, visy ridiy kabeliams neturi virgyti: 2000 kgj (20000

N) tempiant uZ gysly ir 850 kgj (8500 N) tempiant kojine. Tempimo jéga P turi biti maZesné uZ maksimalig
tempimo jégy Pmaks,

- Leistinas $oninis spaudimas klojimo metu yra 5000 Nm, §S-PER, kur: $S ~ Soninis spaudimas, P — tempimo

jega, R — lenkimo spindulys m.

- Ant vamzdZiy galy (i§ bigno pusés) privalu uzdeti nukreipianéiy ritineliy bloka arba iSardoma jvorg.

- Prie§ tempiant kabelj, vamzdZius reikia iSvalyti, Tai pasiekiama tempiant per vamzdj lyng su pritvirtintais
kontroliniais cilindrais ir ,.eZiais*.

- Klojant kabelius, tempimo mechanizmai turi turéti regulivojantius ir ribojanéius tempimo jéga jtaisus. Kai
tempimo jéga virsija leisting reikme, mechanizmas privalo sustot

- Ant vamzdZiy galy (i bigno pusés) privalu uzdéti nukreipiandiy ritinéliy bloka arba iSardoms jvorg.

- Prie§ tempiant kabelj, vamzdZius reikia iSvalyti. Tai pasickiama tempiant per vamzdj lyna su pritvirtintais
kontroliniais cilindrais ir .eZiais".

- Klojant kabelius, tempimo mechanizmai turi turéti regulivojandius ir ribojantius tempimo jéga jtaisus, Kai
tempimo jéga virsija leisting reik$mg, mechanizmas privalo sustoti,

- Klojant kabelius (skerspjivis ~ nuo 50 mma, linijos ilgis — nuo 100 m} tempimo jégg biitina fiksuoti

saviradiais matavimo prietaisais viso tempimo metu. Duomenys turi biti perduodami eksploatuojandiai
organizacijai kartu su kitais dokumentais.

- Kabelj rekomenduojama tempti 0,6-1 km/h greiiu, vengiant sustojimy ir trik¢iojimy, didinandiy tempimo

jéga. Tarp darby vadovo ir darbininky biitinas vizualus, telefono arba radijo ryys.

- Kabeliai klojami su 1-39% atsarga — ,gyvatele®, kad iSvengti pavojingy mechaniniy jtempimy judant gruntui

ir esant temperatiiriniam deformavimui.

- Ne maZesniame kaip 0,3 m ilgyje vamzdZiy ir bloky galai, paklojus kabelj, turi biiti uZsandarinti pinto dZiuto
raiidiais, apteptais vandens nepraleidiantiu {minkytu) moliu, o kabelius su plastmasinémis dangomis uZtaisyti
vamzdZivose naudojamos gumings jvorés, techniné vata ir kitos specialios priemonés. Kabeliy jvadai | pastatus

ir jrenginius turi bliti hermetizuoti.

Jeigu klojimo metu kabeliy galai buvo i$hermetinti, arba buvo paZeisti gaubtuliai, tai bfitina juos vél hermetizuoti.
Popieriaus

izoliacijoje butina patikrinti dregme i§ karto, baigus kloti (drégna izoliacija traska, putoja ar $vieséja pamerkta j 1500C
parafing). Pastebejus drégme, kabeliy galai, visame ilgyje kiek aptinkama drégmés ir pridéjus dar 1,5 m, turi biiti
nupjaunami.

PaZeidus klojamus kabelius ir jy dangas, biitina suremontuoti.

Baigus kabeliy klojima, dalyvaujant eksploatuojan&ios organizacijos atstovui, apZilirima trasa. Nesant EIT paZeidimy
kabelio
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suzalojimy ir surasius atitinkama akia, leidziama kabelj pridengti pagalvés sluoksniu, kuriame néra akmeny,
statybiniy atlieky
ir $lako (grunto frakcija ne daugiau 1 mm arba 0,5 iSorinio apvalkalo storio), bei apsaugoti kabelj nuo mechaniniy
paZeidimu.
Pridengus kabelj gruntu ir 1,5-3 mm storio apsauginémis juostomis, montavimo ir eksploatuojangios organizacijy
atstovai
surado dengty darby aktg, kuris yra oficialus dokumentas, leidZiantis tran3éjg pilnai uzkasti gruntu. Movas, numatytas
KL
projekte, montuoja atestuoti montuotojai, o jy darbg kontroliuaja montavimo bei eksploatuojandios organizacijy
specialistai.
Movy montavimo vietoje (patalpoje, palapinéje ir pan.) oro temperatra turi biiti 106C ir aukstesné popieriumi
izoliuotiems
kabeliams ir 50C ir aukStesné plastmasémis izoliuotiems kabeliams.
Vengiant pakenkti kabeliy {zoliacijai ir jy apvalkaiams, biltina sekti, kad dél movy montavimo lankstomi kabeliy galai
turéty
ne Zemesne negu leidzia gamintojas, temperatiirg. Todél Saltu laiku movy montavimo vietoje biitina kabelius $ildyti
specialiais
Sildytuvais.
Galutinai tran§€ja uzpilama sumontavus jungiamgsias movas ir atlikus kabeliy bandymus paauktinta jlampa pagal
elektros
jrenginiy bandymo normas. Gruntui suplakti po tran3éjos uzpylimo naudoti tam skirtas mechanizacijos priemones.
Iipildomoji schema
Atiduodant KL naudoti biitina vadovautis STR 1.1 1.01:2010 ir pagal jj parengtais elektros jrenginiy priémimo naudoti
reglamentais. Motyvuoti, paremti E]|T. 0,38-110 kV kabeliy liniju tiesimo reglamentu, gamintojy salygomis ir kity
dokumenty
reikalavimais, eksploatuojangios organizacijos reikalavimai montuojangiai organizacijai yra privalomi.
Eksploatuojanéios
organizacijos atstovo dalyvavimas. prizitirint kabeliy linijy ticsimo darbus, nemaZina montavimo organizacijos
darbuotojy
atsakomybés.
Aplinkos apsauga
Statant technologinio proceso nelydi jokios atliekos, triuk$mas, oro ar grunto tarsa bei kiti veiksniai, kenksmingi
Fmonéms ir
aplinkai. Vykdant Zemés darbus yeldiniai nepaZeidziami.
Atlikus statybos — montavimo darbus, pilnai atstatyti gerbvj.

4. SAUGOS REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS
4.1 Saugos reikalavimai
Elektros jranga gali montuoti tik profesionalds ir kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus
statybos vietoje dirbaniam personalui ar galintiems i ja patekti kitiems asmenims.
Turi biiti pritvirtinti atitinkami jspejamieji uzradai tose teritorijose, kur yra kontaktas su pavojy keliangiomis elektros
jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas ju instaliavimas. &ie urradai turi biiti lengvai pastebimi ir jskaitomi.
4.1.1 Saugos priemonés montuojant
Kai nedirbama, visus vamzdZus ir déZutes reikia uzdengti dangteliais ar uZdaryti. Turi biti naudojami gamykliniai
PVC dangteliai. Plokités, valdymo prictaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros jranga turi biiti geral apsaugota nuo
dulkiy ir
mechaniniy paZeidimy montavimo metu. Jei, tinkamai neapsaugojus elekiros jrangos, dél Rangovo kaltés jvyksta
paZeidimai,
jskaitant ir daZyty pavirsiy paZeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai padalinti pazeidimus, atstatant tokia
palig ar
geresng biiklg.
4.2 Darbo viety statybvietéje reikalavimai
4.2.1 Elektros paskirstymo jrenginiai ir jy instaliacija:
+ Darbuotejai turi biiti apsaugoti nuo elektros srovés poveikio dél tiesioginio ar netiesioginio prisilietimo;
+ Vykdant darbus, elektros srové turi biti i§jungta.
4.2.2 Statybvietés darbo viety, patalpy ir judéjimo keliy nataralus ir dirbtinis apdvietimas:
4.2.3 Pirmoji pagalba:
« Darbdavys turi uztikrinti, kad bet kuriuo metu galéty biti suteikta pirmoji pagalba. Darbuotojai turi biiti apmokyti
suteikti
pirmgja pagalbg nukentéjusiajam. Darbuotojas, kuris fvykus nelaimingam atsitikimui buvo suZeistas arba staigiai
susirgo, turi
biiti nedelsiant nugabentas j medicinos jstaiga;
+ Pirmosios pagalbos priemoneés turi biiti visose vietose, kuriose jos reikalingos pagal darbo salygas. Jy laikymo vietos
turi bt
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pa¥ymétos, gerai matomos ir lengvai pasiekiamos. Matomose vietose turi biti aidkiai nurodyti gelbéjimo tarnyby
(greitosios

medicinos pagalbos, gaisrines ir avarinés dujy tarnybos) telefono numeriai ir adresai,

Statybvietes supanios aplinkos ribos turi bti ai¥kiai matomos ir suprantamai paZymetos.

4.2.4 Stabilumas ir tvirtumas:

« Kilnojamosios darbo vietos, neatsizvelgiant i tai, kokiame aukstyje ar gylyje jos jrengtos, turi biiti tvirtos ir stabilios;
be to,

jas jrengiant biitina atsizvelgti j darbuotojy skaidiy, galimg didZiausig apkrova ir jos pasiskirstymg, galimus iSorinius
poveikius.

Jei atraminés ir Kitos §iy darbo viety dalys yra nestabilios, jy stabilumas turi bati wiikrinamas patikimais ir saugiais
tvirtinimo

jrenginiais, kad biity iSvengta atsitiktines arba savaiminés visos darbo vietos arba jos dalies slinkties;

« Darbo vietos stabilumas ir tvirtumas turi biiti reikiamai patikrintas, ypat pakeitus jos aukstj arba gylj.

4.2.5 Atmosferos poveikis: darbuotojai turi biiti apsaugoti, nuo atmosferos veiksniy, kenkianiy jy saugai ir sveikatai,
4.2.6 Krentantys daiktai:

« Darbuotojai turi biiti apsaugoti nuo krentanCiy daikty kolektyvinémis saugos priemonémis, taip pat darbuotojams
turi bau

i¥duotos reikiamos asmeninés apsauginés priemonés;

« Medziagos ir jrenginiai turi biti isdéstyti arba sudéti j kriivas taip, kad negaléty nuslysti arba nuvirsti.

4.2.7 Kélimo mechanizmai:

« Visi kelimo mechanizmat ir kélimo reikmenys, jskaitant pagrindines sudedamasias dalis, tvirtinimus, jtvirtinimus ir
atramas,

turi biiti:

- Reikiamai suprojektuoti ir pastatyti bei pakankamai stipriis naudoti pagal numatyta paskirtj;

- Tvarkingai priZitrimi;

- Tikrinami ir reguliariai bandomi bei kontroliuojami, vadovaujantis Lietuvos Respublikos potencialiai pavojingy
jrenginiy

priezidros jstatymu bei kitais norminiais teiseés aktais;

- Aptarnaujami kvalifikuoty (atitinkamai apmokyty, atestuoty) darbuotojiy:

« Ant visy kélimo mechanizmy ir priemoniy turi bti aidkiai matomoje vietoje nurodytas didZiausias leistinas apkrovos
dydis -

keliamoji galia;

+ Kélimo mechanizmai ir priemonés turi biti naudojami tik pagal paskirtj.

4.2.8 Zemés darby maSinos ir transportavimo priemonés bei jrenginiai:

« Jemés darby maginos ir transportavimo priemonés bei jrenginiai turi blti:

- Tinkamai suprojektuot ir pagaminti atsizvelgiant j ergonominius reikalavimus;

- Technigkai tvarkingi:

- Tinkamai ir teisingai naudojami;

» Zemés darby masiny, transporto priemoniy ir transportavimo jrenginiy vairuotojai bei juos aptarnaujantys
darbuotojai turi

biti specialiai apmokyti;

. Biitina uztikrinti, kad Zemés darby maSinos, transporto priemonés ir transportavimo jrenginiai nejgridty j iskasas
arbaj

vandenij;

+ Zemés darby masiny ir transportavimo jrenginiy kabinos, kur to reikia, madinai apvirtus turi apsaugoti vairuotoja
nuo

suspaudimo ir krentantiy daikty.

4.2.9 Irenginiai, madinos ir jranga:

+ [renginiai, masinos ir jranga, jskaitant rankinius jrankius su ir be variklio, wri biti:

- Tinkamai suprojektuoti ir pagaminti atsizvelgiant j ergonominius reikalavimus;

- Technidkai tvarkingi:

- Paruodti naudoti, naudojami pagal paskirti;

- Aptarnaujami atitinkamai parengty darbuotojy,

+ Slégio jrenginiai ir prietaisai turi biti teisés akiy nustatyla tvarka reguliariai priZitirimi, bandomi ir tikrinami.
4.2.10 Darbai i§kasose (tran3éjose), poZeminiai ir Zemés darbai:

« Dirbant i¥kasose (trand¢jose), turima imtis reikiamu saugos priemoniy, kurios:

- Uztikrinty rams&iy, klojiniy, Slaity ir pylimy patikimumg;

- Paalinty darbuotojy, medZiagy arba daikty kritimo, vandens prasiskverbimo pavojy:

- Leisty darbuotojams i¥sigelbéti kilus gaisrui arba prasiskverbus vandeniui ar kitomsmed¥iagoms;

+ Prie§ pradedant Zemés darbus, turi biti atlikti matavimai, kad biity nustatytas ir paSalintas arba kiek jmanoma
sumazintas

poZeminiy kabeliy ir kity inZineriniy tinkly keliamas pavojus;

« 15kasos (trandéjos) turi bti jrengtos taip, kad  jas biity galima saugiai jeiti ir iSeiti;

MW"‘".«—'»W
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+ I3kastas gruntas, medZiagos ir judandios transporto priemonés turi biiti laikomi saugiu atstumu nuo iskasy (trandéjy).

Kai
reikia, turi bliti pastatyti tinkami aptvarai,

5. MEDZIAGOS IR JRENGIMALI

5.1, IKI 1 KV KABELIAI PLASTIKINE IZOLIACIJA SKIRTI KLOTI ZEMEJE ,PATALPOSE IR

ATVIRAME
ORE.
g': Techniniai parametrai ir reikalavimai | Dydis, sglyga
1 Standartas L8T 1702 (HD 603) arba [EC 60302-1;
Tipiniai bandymai turi biiti atlikti
Europoje
akredituotoje laboratorijoje arba.
;\Lg(r)editug‘m laboratorija - laikoma tokia Pateikti:
E kiri r;:::ﬁ‘e dituota Buropos - alfrediw.oms sertifikavimo jstaigos gaminio
; e sertifikata;
bk i (European co-operation | ~ Pilnus atlikty (pagal standarto akiualigjg
fgf Y P s redakeijg) tipiniy bandymuy protokoly kopijas.
Accreditation) pripaZjstamoje
akreditacijos jstaigoje
bandymy (testing) sritvie.
3. Vardiné jtampa Uo/U > 0,6/1 kV
4, Maksimaliojl jtampa 1,2 kV
3. Vardinis daZnis 50 Hz
patalpose;
6. Eksploatavimo salygos Zeméje;
atvirame ore;
2 Aplinkos temperatiira <35 . k35 0,
8. Kabelio konstrukcija:
8.1. Laidininky skai&ius : 10
8.3, Laidininkas Lz_iidi:}ix?kas turi biiti pagamintas i$ atkaitinto
aliuminio
8.3. Laidininko tipas 1 arba 2 klasé pagal LST EN 60228 standarta.
8.4. Laidininky izoliacija XLPE
8.5.. Kabelio gysly spalvinis Zyméiimas Pagal LST 1555 { LST HD 308) arba I[EC 60757
8.6. Ptiiie ovallilas Juodas UV spinduliams atsparus PVC arba UV
i i spinduliams atsparus nepalaikantis degimo PE
Apsauginis sluoksnis tarp gysly
8.8. izoliacijos ir iforinio U uZpildas;
apvalkalo
9 Maksimali ilgalaiké kabelio laidininko +90 °C
) temperatiira ]
Maksimali kabelio temperatiira esant
10. trumpajam F250AC
jungimui ( 5 )
1 ¥ i » & -10 °C kabeliams su aliuminémis gyslomis
; emiausia klojimo temperatira sy 3 S L Ay
-5 °C kabeliams su varinémis gyslomis
12, Kabelio skerspjiivio plotas 120 mmz
13. Minimalus lenkimo spindulys = e ‘
D ~ idorinis kabelio skersmuo
14. Tarnavimo laikas > 40 mety
15, Garantinis laikas > 24 ménesiai
5.2. IKI 1 KV STACIONARIOSIOS INSTALIACIJOS VARINIAI VIENAVIELIAI KABELIAL
Techniniai parametrai ir reikalavimai Dvdis, sglyga
Standartas
Tipiniai bandymai twri biti atlikti akredituotoje L8T 1537.4:2000 (HD 21.4)
laboratorijoje
Pateikti bandymy protokoly kopijas
Varding jtampa Uo/U > 300/300 vV
Vardinis daZnis 50 Hz




Bandymo jlampa

> 2000 V, 50 Hz, 5 min.

Eksploatavimo salygos

U#Zdaroje patalpoje, lauke

Anplinkos temperatiira

=39 20 A9 M0

-3
Laidininky skaitius . ‘;
-7
Laidininkas Adtkaitintas apvalus monolitinis varis
Laidininky izoliacija PVC
Kabelio gysly spalvinis Zyméjimas Pagal LST HD 308 §2:2003 arba
I3orinis apvalkalas IEC 60757
PVC
Maksimali ilgalaiké kabelio temperatiira > +70 °C
Maksimali kabelio temperatiira esant trumpajam > 160 °C
jungimui (5 s) -
Zemiausia montavimo temperatiira -15°C

Elektros laidy ir kabeliy klasé

pagal degumag, pagal diimy susidaryma, pagal
liepsnojanciy daleliy ir

(arba) daleliy susidaryma. pagal rigitinguma

pagal LST EN 50375 standartg

Kabelio skerspjivio plotai 1.5 + 4 mm*
- Montuojant 10xI;
Minimalus lenkimo spindulys montuojant — Sulenkus viena kartg 8xD.
D — iSorinis kabelio skersmuo
Tarnavimo laikas > 40 mety

Garantinis laikas

> 12 ménesiy

5.3. IKI 1 KV KABELIU PLASTIKINE IZOLIACIJA GALINES MOVOS.

. Techniniai parametrai ir i
Eil. Nr. reikalavirmfi, Dydis, salyga
Tipiniai movos arba komponenty | Pateikti tipiniy bandymy protokolo arba
1 bandymai atitikties deklaracijos
§ turi biti atlikti akredituotoje kopijg pagal EN 50393 (Cenelec HD 623
laboratorijoje S1) standarg
2. Vardiné jtampa 1kV
3. Maksimalioji jtampa 1,2 kV
4. Vardinis daZnis 30 Hz
3. Movos technologija Termosusitraukianti
6. Eksploatavimo sglygos U patalpose;
7t Aplinkos temperatiira w38 . 435 00
8. Darbiné kabelio temperatiira > 490 °C
9. Kabeliu izoliacija Plastiko
10. Kabelio gysly skaidius 4
Galinés movos iSorinés Alsparios:
12, izolivojanéios 1 atmosferos veiksniams
medziagos Ui ultravioletiniy spinduliy poveikiui
Galiniy movy antgaliai ir VarZtiniai bimetaliniai (tinkami variui ir
15. jungiamyjy movy aliuminiui) su
sujungikliai nuliiztanéiomis galvutémis
16. Galinés movos ilgis > 2 skirtingi ilgiai
|Zeminimo sujungimas ir Visi kontaktai be litavimo
17. kontakty atstatymas (komplekte turi biiti visos tam
movoje reikalingos medZiagos)
18 Pateikiami dokumentai lietuviy 1 Gamyklinis apra¥mas
i kalba _ Montavimo instrukcija
19. Sandéliavimo laikas Neribotas
20. Tarnavimo laikas > 40 mety
21 Garantinis laikas > 24 ménesiy

6. JZEMINIMO MONTAZINES
6.1 JZeminimo clektrodas

ey

e
ey -

P Iy i
. et
i

i

MEDZIAGOS

st o

A
it




21

©20mm plieninis cinkuotas strypas 1.=1,5m. Cinko storis ne maziau 70 um. Bemovis sujungimas, su antgaliu ir anga
sujungimui. Apvalus antgalis su dviem specialiais fiksavimo elementais.

6.2 [kalimo galvuté

Pagaminta i§ sustiprinto plieno. Jos déka galime naudoti vibracinius plaktukus strypy jkalimui, Galvutés matmenys
yra taip

parinkti, kad kalant nebiity sugadinamos movos.Jégos persiduoda strypu, o ne mova,

6.3 Plieninis antgalis

Pagamintas i§ sustiprinto plieno , labal kictas. Montuojamas ant pirmojo [kalamo elektrodo galo. Palengvina strypo
jkalima

kietame grunte.

6.4 Kryzminé jungtis

Sis sujungimas leidZia jFeminimo strypg sujungti su apvaliais arba plokiCiais privedimais (viela, juosta). Taip pat gali
tarnauti

kaip uZbaigiamasis (galinis) sujungimas.

6.5 Antikoroziné sujungime pasta

Naudojama, kad pasicktume gerg kontakta tarp strypo ir movos. Montavimo metu jpilama pastos | mova ir susukama.
Galima

taip pat naudoti kaip sutepamajj skystj palengvinantj (kalimo galvutés jsukima j kiekvieno Strypo mova.

6.6 Cinkuota juosta

Kaip jZeminimo laidininkas nuudojama kar$tu galvaniniu biidu apdirbta gamyklinio cinkavimo cinkuota juosta
40x4mm

klojama lauke grunte. Zeméje paklotos cinkuotos juostos cinko storis privalo biiti nema¥esnés kaip 150 cem

7. KABELIU APSAUGOS VAMZDZIAL

ﬁﬂ Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, sglyga
1. Gaminio sertifikavimas Sertifikuotas elektros kabeliy kanalizacijai
B, Vamzdis pagamintas i plastiko PP, PE. PEHD, XS8C 50
3, VamzdZio iforiné sienelé gofruota
4, VamzdZio vidiné sienelé Lygi
VamzdZzio vidinio skersmens ir kabelio su >1.5 (kai vamzdZio ilgis < 35
5. daugiaviclémis = ; PREGHIEERIO8 S A )
: e 1,85 (kai vamzdZio ilgis > 35 m.)
gyslomis skersmens santykis
6, Plastikiniy vamzdzZiy charakieristikos:
8.1. Tankis 800-960 kg/ma
2.2, Elastingumo modulis >750 MPa
8.3. Mechaninis atsparumas >750 N
8.4. Lydymosi indeksas 0,15+0,5 ¢/10 min
8.5. Darbo temperatiira =20 + +75 oC
8.6. Atsparumas agresyviai aplinkai Atsparlis daugumai riigd¢iy ir Sarmy
9, VamzdZiy jrengimui reikalingas smélio paklotas
10, Tamavimo laikas > 40 metai
11 Garantinis laikas > 3 metai
8 DYZELINIS ELEKTROS GENERATORIUS SKIRTAS LAUKO SALYGOMS SU GAUBTU
Maksimali galia (ESP) > 185 kVA / 147kW |
Nominali galia (PRP) > 167 kVA /133 kW
Un= 400/230
Daznis, Hz 50
Kuro sanaudos dirbant pilna apkrova <350 l/h
Kuro sgnaudos dirbant 75% apkrova <40 I/h
Integruoto kuro bako talpa =3001
Kuro lygio indikatorius turi bt
Variklio tipas > 6'c£lindr|.; dyzelinis, su turbina(-omis) ir
ausintuvu
Variklio maksimali galia (net) > 158kW
Variklio darbinis tiris >6 |
Tiekiamos jtampos ir jos daZnio kokybiniai
reikalavimai remiantis 1SO 8528-1 standartu G3
(Performace class)
Irenginio paleidimo trukme iki srovés padavimo, <20
sek. =
Gefjeratf:rius su pilnu baku darbo trukmé esant 75% > 10 valandy
apkrovai
- a5 i




Komunikacinés jungtys

RS485

Kalbos anglu ir/ar lietuviy
Alternatorius bedepetélinis
Itampos ribos +-0,5%
Alternatoriaus antikondensacinis pasildymas turi biti

Duslintuvas (-ai)

turi biiti integruotas po bendru jrenginio gaubtu

Apsaugos nuo suzeidimy jundangiomis dalimis

(pagal CE reikalavimus) turi bt
CE sertifikatas turi biiti
Gamykliniy bandymy protokolas turi biiti

Gamykling garantija

ne maZiau kaip 24 ménesiai arba 1000 moto
valandu.

Kuro bako uZpylimas

Po uZrakinamu jrenginio gaubtu

Degalai

dyzelinas

9. AUTOMATINIO REZERVO [JUNGIMO (AR]) SCHEMOS TECHNINIAI REIKALAVIMAI
Ivadiniame skyde automatiniam rezervy jjungimui (AR]) yra panaudota schema, kuri yra sudaryta i3 $iy

moduliniy jrenginiy :

1. Programuojamos relés
Programuojamos relés iSplétimo modulio
3. Jtampos kontrolés reliy

4. Indikaciniy lempudiy

5. Valdymo mygtuky

6. Kirtikliy

7. Kontaktorius 240V su NO ir NC

Kad padidinty AR] patikimuma ,visi schemose esantys komponentai (tame tarpe ir programuojamos relés valdomi

automatiniai jungikliai) wri bti to patio gamintojo.
1. Programuojama relé

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Dydis, salyga

Saugos standartai

IEC60664, IEC 61131-2, EN 50178

Standartai

IEC 60068-x, IEC 61000-4-x, IEC 61131-2,
VDE 0631, IEC 1131, UL, FM, CSA, ship
building sertifications

Vibracijos atsparumas

Pagal IEC 60068-2-6

Mechaninis atsparumas

Pagal [EC 60068-2-27

Atsparumas elektromagnetiniams trukdZiams

Pagal IEC 61000-4-4

Triuk§mo emisija

Klase B, pagal EN35011 standarta

lzoliacijos atsparumas IEC61131-2
Apsaugos klasé [P20
Virsjtampio kategorija pagal standarta IEC/EN 60664-1 3

UZterftumo laipsnis pagal standarta IEC/EN 61131-2 2

Darbo reZimas 0B 6F
Saugojimo reZimas -40....+70 C°
Santykiné oro drégmeé 95%
Pastatymo auk3tis vird jiros lygio m. 2000
Vardine darbine jtampa 12/24 V DC
Maitinimo jtampos diapazonas 10,8 ... 28.8 V DC
PoliariSkumo apsauga Taip

Itampos dingimo i§laikymas

2msesant 12V DC
Smsesant 24 VDC

Galios sunaudojimas

0.7 ...2,1 W,esant 12 VDC
1,0...2.4 W, esant 24 V DC

Vidinio laikrodZio i%laikymas dingus jtampai

80 valandy, 2 metai su baterija

Skystujy kristaly displéjus

Yra

Programavimo kalba

FDB arba Ladder

Programavimas

Logo Soft Comfort V 7.0 arba mygtukais

Funkciios ciklo laikas <{),1 ms
Laidininko prijungimas varAtinis
[&éjimo/ i8¢imo skaidius (relinis) 8(4)/4
Maksimali jéjimo jtampa V 28.8 V DC
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[éjimo jtampa
Signalas 0
Signalas 1

<5V DC
»>8,5VDC

léjimo srové

< 0,05 ... 0,85 mA

glg’maf v >0,0 ... 1,5 mA
ignalas |
1§&jimai reliniai
13&jimo kontakty nuolating srove 10A
Igjimo kontakty darbing jtampa 12....230V
Kontakty tipas N/A
2. Programugjamos relés iSplétimo modulis
Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Saugos standartai IEC60664, [EC 611312, EN 50178
1EC 60068-x, IEC 61000-4-x, IEC 61131-2,
Standartai VDE 0631, IEC 1131, UL, FM, CSA, ship

building sertifications

Vibracijos atsparumas

Pagal IEC 60068-2-6

Mechaninis atsparumas

Pagal IEC 60068-2-27

Alsparumas elektromagnetiniams trukdZiams

Pagal [EC 61000-4-4

Triukdmo emisija

Klasé B, pagal EN35011 standartg

Izoliacijos atsparumas

1EC 61131-2

Apsaugos klasé 1P20

Virgitampio kategorija pagal standarta 1EC/EN 60664-1 3

Uterstumo laipsnis pagal standartg IEC/EN 61131-2 2

Darbo reZimas 0...+55 C°
Saugojimo reZimas -40....+70 C°
Santyking oro drégmé 95%

Pastatymo auk3tis vir§ jiros lygio m. 2000

Vardiné darbiné jlampa 12724 V DC
Maitinimo jtampos diapazonas 108 ... 288 VDC
Poliari¥kumo apsauga Taip

Jtampos dingimo i¥laikymas

2 ms esant 12V DC
5 ms esant 24 V DC

Galios sunaudojimas

0.7..2,] W,esamt 12V DC
1.0..2,4 W, csant 24 V DC

Vidinio laikrod¥io i§laikymas dingus jtampai

30 valandy, 2 metai su baterija

Skystyjy kristaly displéjus Yra
Programavimo kalba FDB arba Ladder
Programavimas Logo Soft Comfort V 7.0 arba mygtukais

Funkcijos ciklo laikas

< 0.1 ms

Laidininko prijungimas var2tinis
lejimo/ i§€jmo skaitius {relinis) 8(4)/4 |
Maksimali j&jimo jtampa V 28.8 V DC o
v |
: >8,5VDC {
Signalas 1 _;
!S?g‘;"a‘;;’%"e <0,05 ... 0,85 mA
Signalas 1 >0,1 ... 1,5 mA B
18&jimai reliniai
13¢jimo kontakty nuolatiné srove 10A
13¢jimo kontakty darbin¢ jlampa 12....230¥
Kontakty tipas N/A
3. Itampos kontrolés relés techninés charakteristikos
Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga o
Standartai IEC60947-1EC 61000-6-2/ IEC 6000-6-4
Apsaugos klasé 1P40
Vardiné jtampa ~160 ... 690 V
Darbinis daZnis 50...60 Hz
Darbiné temperatiira -25...460C
Naudojama galia 2,5 VA
MW

—




24

Plotis ne daugiau 18 mm

Atstatymas Automatinis/ rankinis
Reagavimo laikas < 450ms

Disbalansas 0;5..20
Reguliavimo tikslumas 1V

Laidininko prijungimas varztinis

Displéjus LCD su pavietimu
Atvaizdavimo tikslumas 1 dydis

[5¢jimas relinis

18&jimo srové SA

4, Indikaciniy lemputiy techniniai reikalavimai:

« Atitinka standarty [EC 60947-5-1, IEC 60947-5-5 reikalavimus

* Indikacija ~ LED (Sviesos diodai)
+ El. energijos suvartojimas: 0,3W

* Eksploatacinis laikotarpis — 100 000 valandy nekintanéio $vytéjimo efektyvumo.

+ Sviesiniai indikatoriai nereikalauja aptarnavimo.
* Darbiné temperatiira: -25°C...+70°C
* Prijungimo gnybtai 2 x 2,5mm2

5. Kontaktorius turi atitikti §iuos techninius reikalavimus

Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salvea
Vardinég jtampa 250V

Vardiné srové ~10A

Darbinis daZnis 30 Hz

Darbiné temperatiira -40.., +55°C
Atitinkantis standartus: IEC/EN 61810-1

Programuojamos reles valdomi automatiniai jungikliai turi turéti elektrines pavaras, papildomus kontaktus, trumpo

jungimo

indikacinius kontaktus ir Suntinius jjungimo kontaktus.

10. 0,4 kV VIDAUS TIPO KIRTIKLIAL

Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
LST EN 60947-1
Standartas LST EN 60947-3
LST EN 60529
Kirtikliai paZzyméti Zenklu CE
Skirtas naudoti UZdaroje nesildomoje patalpoje
Aplinkos temperatiira 2800 05,0435 °C
eistinos kontroliuojamyjy mazgy jSilimo Vir§ temperatiry ribos pagal LST EN 60947-1
{emperatiiros
Santykiné oro drégmé <935 %
Pastatymo auk3tis virg ifiros lygio <1000 m
Varding jtampa 230/400 V AC
Maksimalioji jtampa g 500 V
Vardinis daZnis 50 Hz
Varding izoliacijos jtampa £ 1000 V
Vardiné impulsiné jtampa e8 kV
Poliy skaidius 3
Smiiginé srove 240 kA
Atsparumas susidévéjimui (operacijy skaitius e -
su Vardine apkrova), pagal L&T EN 60947.3 Eickiriyinn o)
A;:xs_au.gos laipsnis atjungtoje ar jjungtoje > [P2X:
padétyie;
};r'mfng;amo laidininko skerspjiivis (vienoje 1 x 120 mma;
azeje)
Padéties fiksavimas ljungtos padéties fiksavimas
Korpuse medZiagos ne degumo kategorija E:ggfﬁﬁ i‘}ST EH GuPs-1 1102000 (arve. VO
Operatyviniy uZrady vieta Ant kirtikliy-saugikliy bloko priekinés dalies
Transportavimo, montavimo instrukcijos lietuviy
Techniniai dokumentai: - anglq.
kalbomis;
Eksploatavimo instrukeija lietuviy ir angly

i
g
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kalbomis;

Gabaritinis bréFinys.
Tarnavimo laikas > 25 metai
Garantinis laikas £ 24 meénesiai

11. 04 kV JTAMPOS 160 250 A SROVES AUTOMATINIAI JUNGIKLIAI

Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
2 3

L.ST EN 60947-1;
Standartas LST EN 60947-2,

Vadovautis galioiandiais standartais.

Automatiniai jungikliai pa¥yméti zenklu

CE

Skirtas naudoti Uzdaroje nesildomoje patalpoje
Aplinkos temperatira 25 TG 3550

Santykineé oro drégme <95 %

Pastatymo aukdtis vir§ jiiros lygio < 1000 m

Vardingé jtampa 230 V/400 V AC

Maksimalioji jtampa £440 V

Vardinis daZnis 50 Hz

Tinklo neutralé |Zeminta

Vardiné¢ izoliacijos jtampa > 800V

Atkabiklio poveikio reguliatorius su regulivojamu
terminiu (Ir) ir magnetiniu atkabikliu (Im).
Automatinio jungiklio terminio atkabiklio srove (ir) ir
vardiné jungiklio srove (In).:

=Ir> 160 A (In=160 A);

= lr=200 A (In=250 A);

Magnetinis atkabiklis turi biiti regulivojamas Im > § -
10xlr ribose,

Elektrinis atsparumas susidévéjimui
(darbo cikly skai¢ius) pagal standarta LST EN 60947-2

->25kA;Ies 275 % lew;

Atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skaiius): > 4000;
Apsaugos laipsnis P2X
Laidininko prijungimas varZtiniais gnybtais;

VarZtiniai gnybtai (varZtiniai apkabiniai gnybtai)

Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams laidams

Atkabiklio poveikis

nuo Siluminés-elektromagnetinés apsaugos:

Atkabiklio poveikio reguliatorius

su reguliatoriumi.

Poliy skaiéius

%)

Automatinio jungiklio atsparumas aukstai
temperatirai ir uZsiliepsnojimui

Pagal LST EN 60947-1, skyriai 7.1.2.2 arba 7.1.2.3

Ant automatinio jungiklio turi biti nurodema:

~ Vardiné jungiklio srové, In;

— Jungiklio vardine darbo jtampa, Ue;

- Atjungimo geba (Icu);

- Servisine atjungimo geba (Ies);

~ Vardiné impulsiné jtampa, Uimp;

- Mnemoschema;

~ Standartas kuriam atitinka (IEC/EN 60947--2).

Automatinio jungiklio atsparumas tar3ai (angl.
Pollution degree).

3 ir didesné klase, pagal LST EN 60947- 1.

Grandines izoliavimas

Turi atitikti konstrukeijos reikalavimus

grandinés izoliavimui pagal LST EN 60947-1 standarto
Tl

skyriy

12. 0.4kV JTAMPOS 0.5-63A AUTOMATINIAI JUNGIKLIAI

Techniniai parametrai ir reikalavimai | Dydis, salyea

IEC/EN 60898-1

Siandatis IEC/EN 60947-2
Automatiniai jungikliai paZymeéti Zenklu | CE
Skirtas naudoti UZdaroje nedildomoje patalpoje
e
i MMW#W /__,-_“"'_’J‘——
o R —
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Aplinkos temperatiira: T

Eksploatacijos :i(s)ﬁ(c:zgssf}g

Saugojimo temperatiira e

Santyking oro drégmé <935%

Pastatymo aukdtis vir§ jliros lygio <1000m

Vardiné jtampa 230V/400VAC

Maksimalioii jtampa AC 480/277V

Minimali jtampa AC 50Hz/DC 24V

Vardinis daZnis 30Hz

Vardiné izoliacijos jtampa 250/440V

Vardiné impulsiné jtampa 6kV

Salygos 50m/s2 pginis

kurias . T s i fk’

tiith 1EC 60()68-2-{5 ol 150H#/ir )
S Alsparumas vibracijai 60m/s2 DaZnis

aRas: | 35Hz

gaminiai 4(s)

IEC 60068-2-27

Pagreitéjimas 150m/s2, impulsa trukmé 11

Atsparumas smilgiams ms

{EC 60068-2-30 Klimatinis atsparumas | 6 ciklai

1zoliacijos klasé pagal IEC 60364 2

U#erstumo laipsnis 3

Suveikimo indikatorius linijos perkrova, trumpas jungimas
Varding srové Nurodomas uZsakant:

Atjungimo geba pagal IEC/EN 60947-2 LKA

standartg

Darbine atjungimo geba Ics

75%1eu(0.3...6A) 50%.(8-63A)

Atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skaitius):

Elektrinis - 10000;
Mechaninis - 20000.

Atjungimo charakteristika C
Apsaugos laipsnis pagal [EC 60529 P20
Tiktai prictaisas 1P40
Prietaisas moduliniame skydelyje

Izolincines uzuolaidéles, uzdengiantios jégos gnybtus YRA
Jungimo gnybtai, identiski virSuje ir apadioje Taip
Syny jungimas virfuje ir apatioje Taip
laidininko jungimas pries Synas Taip
ljungimo kontakto spyruoklinis mechanizmas Taip

VarZtiniai gnybtai (varZtiniai apkabinami gnybtai)

Tinkantys viengysliams ir
daugiagysliams laidams

Atkabiklio poveikis

Siluminis, elektromagnetinis

Poliy skaicius

1P
34

Tvirtinimo btdas

montaZinio DIN begelio:

Fiksatoriai ant DIN

Nuémimas ir uzdéjimas
nenaudojant jrankiy

Jjungimo blokavimas

Yra, uraktas su pakabinama
spyna

|&emimas i3 bendros eilés

Greitas pakeitimas, nenuimant
bendros Synuotes

Gnybty padeties indikacija

Indikacinis langelis su
raudona/¥alia véliavéle, rodantia
faktine gnybty padetj

Kenksmingy medZiagy naudojimas

Nenaudojamas silikonas,
nenaudojami halogenai

Ant automatinio jungiklio turi biiti nurodoma

Vardiné srove ir atjungimo
charakteristika, varding ir
maksimali jtampa; atjungimo
geba; kategorija;
mnemoschema; aiskiai

-




nurodomos jjungimo "1 - ON" ir
isjungimo "O - OFF" padétys

13. ZEMOSIOS JTAMPOS [VADINIS SKIRSTOMASIS SKYDAS

Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

LST EN 60439-3 (mechaniniam
Standartas atsparumui)

L.ST EN 60947-5-2
Naudojimo salygos Patalpoje
Aplinkos temperatiira -35 ...435°C
Pastatymo aukstis vird jiros lygio 8 1000 m
Vardiné jtampa 400/230 V
[zoliacijos lygis 6/2.5 kV (LI/AC)
Vardinis daZnis 50 Hz
Apsaugos laipsnis > P44

Metalinis korpusas (durelés)

Ne plonesnis kaip 1,5 mm storio
plieno laksty.

Moduliy korpuso medziaga

Karétai cinkuoti plieno lak3tai pagal
LST EN 10346

Skydo danga atspari atmosferiniams poveikiams

Pateikti daZyty dangy atsparumo
korozijai
bandymu protokoly kopijas

Ventiliacija

Savaiminé, neleidZianti
kondensuotis drégmei
ir nepraleidZianti dulkiy

[Zeminimo kontiiro prijungimo vieta

Prijungimui skirtas gnybtas

[Zeminimo laidininkas jungiantis tranzitinés dalies modulj su durelémis

Lankstus, daugiavielis, varinis
paZzymétas
geltona-Zalia spalva

Dury uZrakinimo sistema

Dureliy uZraktai pagal techninius
reikalavimus spynoms ir raktams

Laidininky (faziniy, {Zeminimo, apsauginio nulinio) spalvinis
Zyméjimas

Pagal Elektros jrenginiy jrengimo
taisykliy
reikalavimus (1EC 60446)

Eil. Elektros jrenginio . ATk Nuorod
Nr. pavadinirin as d Lipag Alate Skl ajTS
MedZiagos
IVADINIS SKIRSTOMASIS
SKYDAS 10
[vadinis kirtiklis 3F250A ~ 1 1
1 vnt, Kompl. 1 12
Autom.jung. 3F160A - 1 vnt. 13
Autom.jung. 1F16A —2 vnt,
Autom.jung. 1IF10A — 1 vnt,
0,4 kV ITAMPOS 250 A
2 SROVES AUTOMATINIAI vnt 2 11
JUNGIKLIAI
3 AUTOMATINIO REZERVO ik i 9
JJUNGIMO (AR]) SKYDAS
DYZELINIS ELEKTROS
4 GENERATORIUS SKIRTAS ik I g
LAUKO
SALYGOMS SU GAUBTU
5 Kabelis Al -1(4x120) mm2Q m 190 5.1
6 Kabelis Al -1{(4x120+41Cu) - 10 51
mmBlE
Kabelio Al -1(4x120)
’ mmfBHAgaling mova i o i
Kabelio Al -1{4x120+41Cu)
4 mmBBgaliné mova 2o 2 53
9 Kabelis Cu ~1(3x4) mm3a m 30 552
10 Kabelis Cu -1(7x1.5) mmE @ m 30 5.2




28

11 Plast. vamzdis BE110mm m 200 7
12 Angu sandarinimo medZiagos kg 15
13 [Zemintuvas R<2,5& kompl 1 6
Lauko tinkly
montavimo darbai
Tran3éjos kabeliams 3
1 ifkasimas/uZpylimas £ S0 e
N ?akla_to kabeliems tran¥éjoje i 20 334
irengimas
3 Vamz?:im @110 tranéioje i 190 3:4
paklojimas
Kabelio 1{(4x120) mm2 vérimas 9
* j vamzdj @110 N ki -l
Galinés movos kabeliui iki 120 )
3 numz montazas ¥l 8 s
6 SkyE‘n; jvadams per pamatg et 3 3:4
grezimas
7 [Zemintuvo R<2,5& jrengimas | kompl 1 34
8 I§Q|Efiom05105 toponuotraukos . | 3
atlikimas
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P siurbiingje tatin VS-2

m-ummowh

311794.90-

Proj. 2AL1¢4x120); 2v.1 10, L=80m’

3118318

"um_wga“_ }

PASTABUS;

1. Zemis darbus vykdyti komusikacijy apsasgos sonoje gatima tik datyvaujant &
erganizacijy slstorvams.

2 cuw»mﬁﬁ statybos darbus kity tinkly apsaugos zonose it anitiakuny ty tinkly atstovy gauli padymas,

3. Indineriniy tinkly sankirty vietose, po 2 m | abs puses. kasti rankiniy bildy

4. Statybos metu Ee—S:: _Eemasu prie Prstany

5. Visos dangos, i WSO i k L i baigus statybos darbus piloai atsiateni,

6. Indineriniyg ::E._ ﬂnaii_gan_.:_! pagai wgqa._a_« ir vertikalg {proSvaisoje) wri bt ne muFesai kaip
nerodyta o yvininose

SUTARTINIA INZING BINI, TINKLY 2VME MaT
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LR VO
m ..h.ﬁﬁ-m

puEs,
i 3ILVA

a0 i Elektrosimuvas | U | B, |Kpl e
il gl ; il il
i : R .
z| e (o] s i aa ] 34 [0 \
ew (awlealtjes] o9 //
Siurbliy jegos skvdas | 400 | 66.0 | 1 | 66.0[119.2] 0.8 M
| Lo 1081 K Nides zatrogo kélimo s sch vimo ik P w_
PASTAROS: ! E oot . vanens tekime kategirifos reikatavimus projektas, -
1. Esamame skyde JPS-1 vartotojai gr.} {skydas SIS) ir gr.2 (skydas V5-2) atjungiami ir H —— e bk Purvynts g 36, Nerings. ﬂ,
s g Y 3 H i A RASLOOL WA OAT Uni + 00057 LAISK 111
pegungismi j naujai vaaaghﬁs skydg GSS; L R el 7 Ty
2, Dyz. gen. skai¢iavime vertinta, kad vienu metu dirbs trys siurbliai po 22 kW ir vicno 18 jy { preveny pren Ty ELEKTROTECHNING DALIS W] i
paleidimo srové: R § awﬁn,m = Elekiros thisky schems L] Mn
Pang = {2253+ 22+ 22= LIOKW + 10% = 121 kW, M \
Spe = 155 KVA. ke | Tooar | oy m
- jpee UAB Heringos vancuo’ S RIRRES g | 4 \
M w
3}




Uzsakovo vardu:

UAB ,Neringos vanduo®

L.k. 152767676

G. D. Kuverto g. 11, Neringa

Swedbank AB, kodas 73000

LT48 7300 0100 0230 7889

PVYM mokétojo kodas LT327676716

Tel.: (8 46) 95 27 49, faks.: (8 46) 95 51 94
Direktorius

Dangeras Aleksandroy. ;

AN,
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Rangovo vardu:

UAB ,Vakary automatika*

1.k. 302612084

Kretingos g. 61-9, LT-92304 Klaipéda
wswedbank™ AB, kodas 73000

LT48 7300 0101 2640 6585

PVM moketojo kodas LT100006539013
Tel.: 8615 27657

Direktorius /7
=




UAB ,VAKARY AUATIK”

Pirkimo salygy | priedas

UAB , Neringos vanduo®
(Adresatas (Perkantysis subjektas))

PASIULYMAS
DEL NIDOS ANTROJO KELIMO VANDENTIEKIO SIURBLINES ADRESU
PURVYNES G. 26, NERINGA, ELEKTROTECHNINES DALIES REKONSTRUKCILJOS
DARBU
2022-06-01 Nr. VAK-317
Klaipéda

Tiekejo pavadinimas /leigu dalyvauja tiekéjy grupé, | UAB ,Vakary automatika®
swraSomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo jmonés kodas AJeigu dalyvauja tiekéjy grupe, | 302612084
surasomi visi dalyviy kodai/

Tiekéjo adresas Aleigu dalyvauja tiekéjy grupe,

suraSomi visi dalyviy adresai/ Artojo g. 7G, Klaipéda LT-92105
UZ pasidlymg atsakingo asmens vardas, pavardé Mindaugas Piedius

Telefono numeris 861527657

EL padto adresas info@vakaruautomatika It

Kito @ikio subjekto, kurio pajégumais (t. y. kvalifikacija) remiamasi,
pavadinimas (konkurso sglyey apraso 20 p.)

Kito Gkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, adresas
[sipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti kitg dkio
subjektg

Isipareigojimai, kuriuos numatoma perduoti kitam @ikio subjektui, kurio
pajégumais remiamasi

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkii kitus itkio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) remiamasi

Subtiekéjo pavadinimas

(sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija
tickéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (konkurso
salyey apraso 21 p.))

Subtiekéjo adresas

Subtiekéjui perduodamos sutartings prievolés

VI Registry centras. [monés kodas 302612084, PVM mokétojo kodas LT 100006539013
Kretingos g. 61 — 9, Klaipéda LT —92304 tel. 8 615 27657

El. Pastas info@vakaruautomatika.lt

A/s LT 487300010126406585, Swedbank AB




UAB ,VAKARY AUTOMATIKA”

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas sutartinems prievoléms (ne kvalifikacijai) vykdyti pasitelkia kitus ikio
subjektus

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis skelbiamos
apklausos konkurso salygose (skelbime), bei kituose pirkimo dokumentuose (jy paaidkinimuose,
papildymuose).

Pildydamas $iq formq tiekéjas turi pateikti visq praSomq informacijg.

Mes sililome:
il - Kaina Eur | Bendra kaina
— ini Mato be PVM Eur be PVM
Nr. Al e vnt. Kiekis
1. | IVADINIS SKIRSTOMASIS SKYDAS kompl. 1 3.500,00 3.500,00
0,4 KV ITAMPOS 250 A SROVES vnt 2 366,93 733,86
2. | AUTOMATINIAI JUNGIKLIAI
AUTOMATINIO REZERVO [JUNGIMO vnt. 1 5.720,00 5.720,00
3. | (AR]) SKYDAS
DYZELINIS ELEKTROS vnt, 1 30.597,00 30.597,00
4 GENERATORIUS SKIRTAS LAUKO
" | SALYGOMS SU GAUBTU
3. | MONTAVIMO DARBAI kompl. 1 22.860,98 22.860,98
Bendra pasiilymo kaina, Eur be PVM: 63.411,84
PYM: 13.316,49
Bendra pasiiilymo kaina, Eur su PVM: 76.728.33

- kainos, jkainiai pasiilyme nurodomi paliekant du skaitmenis po kablelio;
- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo kainas be PVM,
ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka;

Teikdami §j pasiilyma mes patvirtiname, kad siGlomi darbai visiskai atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus, | misy siiiloma kaing jskai¢iuotos visos i§laidos ir visi
mokes¢€iai ir mes prisiimame rizikg uz visas i§laidas, kurias, teikdami pasitilyma ir laikydamiesi
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaigiuoti j pasitilymo kaing.

Patvirtiname, kad jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, pirkimo sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys.

V] Registry centras. [monés kodas 302612084, PVM mokétojo kodas LT 100006539013
Kretingos g. 61 -9, Klaipéda LT - 92304 tel. 8 615 27657

El. Pastas info@vakaruautomatika.lt
A/s LT 487300010126406585, Swedbank AB




Kartu su pasifilymu yra pateikiami §ie dokumentai ir/arba konfidenciali* informacija (dokumentai
su konfidencialia informacija jsegti atskirai):

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento | Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP [S
Nr. puslapiy pasifilymo lango eilutéje (,,Prisegti
skaicius dokumentai*)
PASTABOS:

* Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasifilymo jkainis, kaina arba, kad visas pasitilymas yra

konfidencialus.

Pasiilymas galioja iki Perkan¢iojo subjekto nustatyto termino.

Pasira§ydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasililyma, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

’/,.»-:f"'l'
Direktorius L=

Mindaugas Pieius

(Tiekéjo arba jo jgalioto (ParaSas)

asmens pareigy pavadinimas)

V[ Registry centras. Jmonés kodas 302612084, PYM moketojo kodas LT 100006539013

(Vardas ir pavardé)

Kretingos g. 61 — 9, Klaipéda LT -92304 tel. 8 615 27657

El. Pastas info@vakaruautomatika.lt
Als LT 487300010126406585, Swedbank AB




